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Koszonjik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett, mely mégott tobb évtizedes

szakmai tapasztalat és innovacid all. Rendkivilli tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették.
Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancidja.

Kdszontjik az Electrolux vilagaban.
Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokeért regisztralja készilékét:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
www.electrolux.com/shop
VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készllékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.
Ezek az informéaciok az adattablan olvashatdk. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(1] Amalénos informacick és tandcsok
@ Kérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az (izembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a mel-
lékelt utmutatot. A nem megfelelé (izembe helyezés vagy haszna-
lat altal okozott karokért nem vallal felelosséget a gyartd. Tovabbi
tajékozddas érdekében tartsa elérhetd helyen az Utmutatot.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l6 személyek biztonsaga

VIGYAZAT
Fulladas, sérllés vagy tartds rokkantsag kockazata.

A készUléket a gyermekek (csak 8 évnél iddsebb) és csokkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesséqgl, illetve megfeleld ta-
pasztalatok és ismeretek hijan 1évl személyek csak felugyelet-
tel, vagy a készllék biztonsagos hasznalatara vonatkoz6 megfe-
lel6 tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készllékkel.

Minden csomagol6anyagot tartson tavol a gyermekektdl.
Minden mososzert tartson tavol a gyermekektél.

A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a kész(ilék-
t6l, amikor az ajtaja nyitva van.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a késziilék, akkor cél-
szer(l azt bekapcsolni.

Gyermekek felugyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi vagy
karbantartasi tevékenységet.

1.2 Altalanos biztonsag

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készUléket, és huzza ki a halo-
zati csatlakozodugot a csatlakozoaljzatbal.

Ne valtoztassa meg a készUllék miszaki jellemzdit.

Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb tdltetet, mely 6 kg
tdmegl lehet (lasd a ,Programtablazat” cimi fejezetet).

Ha a haldzati kabel megsérill, azt a gyartdnak vagy a gyarto
szerelGjének vagy mas hasonldan képzett személynek ki kell
cserélnie, nehogy veszélyhelyzet alljon elé.
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2. A\

* Az (izemi viznyomas (minimum és maximum) értékének 0,5 bar
(0,05 MPa) és 8 bar (0,8 MPa) kozott kell lennie

« Ugyeljen arra, hogy a késziilék also részén levé szelldzényilaso-
kat (ha vannak) a késztilék alatti sz6nyeg ne zarja el.

A készilék vizhaldzatra torténo csatlakoztatasahoz hasznalja a

mellékelt, Uj tomldkészletet. Régi tdmlGkészlet nem hasznalhat6

fel Ujra.

BIZTONSAGI ELOIRASOK

2.1 Uzembe helyezés

Tavolitsa el az 6sszes csomagolast és a szal-
litasi rogzitdcsavarokat.

Orizze meg a szallitasi régzitdcsavarokat.
Amikor ismét szallitani szeretné a késziiléket,
a dobjat rogzitenie kell.

Ne helyezzen lizembe, és ne is hasznaljon
sérilt késziléket.

Ne helyezze iizembe a késziiléket olyan he-
lyen, ahol a hémérséklet 0 °C alatt van, vagy
ahol ki van téve az id6jarasnak.

Tartsa be a készlilékhez mellékelt izembe
helyezési Utmutatdban foglaltakat.

Ugyelien arra, hogy a késziilék lizemeltetésé-
nek helyén a padlo vizszintes, sik, stabil, héal-
16 és tiszta legyen.

Ne helyezze iizembe a késziiléket olyan he-
lyen, ahol az ajtajat nem lehet teljesen kinyitni.

Sulyos a készillék, ezért legyen korlltekinté a
mozgatasakor. Mindig viseljen munkavédelmi
kesztyit.

Gondoskodjon arrél, hogy keringeni tudjon a
levegd a késziilék és a padl6 kdzott.

Ugy allitsa be a labakat, hogy a késziilék és a
sz6nyeg kdzott rendelkezésre alljon a sziksé-
ges hely.

Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT
T(iz- és aramiitésveszély.

A készliléket kotelezd foldelni.

Ellendrizze, hogy az adattablan szereplé
elektromos adatok megfelelnek-e a haztartasi

halézati aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett villanyszerel6héz.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités ellen
védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és hosszab-
bitd kabeleket.

Ugyelien a halézati csatlakozodugo és a halo-
zati k&bel épségére. Amennyiben a késziilék
haldzati vezetékét ki kell cserélni, a cserét sa-
jat szervizinknél végeztesse el.

Csak az iizembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a haldzati csatlakozodugot a
haldzati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a haldzati dugasz lizembe helyezés utan
is kdnnyen elérhetd legyen.

A késziilék csatlakozasanak bontasara, soha
ne a haldzati kabelnél fogva huizza ki a csatla-
kozddugdt. A kabelt mindig a csatlakozodugé-
nal fogva huizza ki.

Nedves kézzel ne érintse meg a haldzati ka-
belt és a csatlakozodugot.

A késziilék megfelel az EGK iranyelveinek.

Vizhaldzatra csatlakoztatas

Ugyelien arra, hogy ne okozzon sériilést a viz-
cs6veknek.

A késziilék vizhalozatra torténd csatlakoztata-
sahoz hasznalja a mellékelt, Uj témlékészletet.
Régi toml6készlet nem hasznalhato fel Ujra.

Miel6tt Uj vagy hosszabb id6 6ta nem hasznalt
csovekhez csatlakoztatja a készliléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki nem tisz-
tul.

A készlilék elsé hasznalata el6tt ellendrizze,
hogy nincs-e szivargas.



2.2 Hasznalat

VIGYAZAT

Személyi sériilés, aramiités, tliz, égési
sérlilés vagy a készlilék karosodasanak
veszélye all fenn.

+ Akésziiléket haztartasi kornyezetben hasz-
nalja.

* Ne valtoztassa meg a késziilék miszaki jel-
lemzdit.

+ Tartsa be a mosogatdszer csomagolasan fel-
tintetett utasitasokat.

+ Ne tegyen gytlékony anyagot vagy gyulékony
anyaggal szennyezett targyat a készllékbe,
annak kozelébe, illetve annak tetejére.

* Ne érintse meg az ajtéiiveget egy program
miikodése soran. Az liveg forrd lehet.

+ Ellendrizze, hogy minden fémtargyat eltavoli-
tott a ruhakbol.

+ Ne tegyen a készlilék ala edényt azért, hogy
az esetleg a késziilékbdl szivargo vizet dssze-
gyljtse. A haszndlatra javasolt felszerelések-
kel kapcsolatban forduljon a markaszervizhez.

2.3 Apolas és tisztitas
VIGYAZAT

Személyi sérlilés vagy a kész(ilék karo-
sodasanak veszélye all fenn.

'

—n"

3. TERMEKLEIRAS
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+ Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készUléket,
és hlzza ki a halézati csatlakozodugdt a csat-
lakozéaljzatbol.

+ Akésziilék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsu-
garat vagy gozt.

+ Akésziiléket puha, nedves ruhaval tisztitsa.
Csak semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne
hasznaljon suroldszert, stroldszivacsot, oldo-
szert vagy fém targyat.

2.4 Artalmatlanitas

VIGYAZAT
Sériilés- vagy fulladasveszély.

+ Bontsa a késziilék halézati csatlakozasat.

+ Véagja le a haldzati tapkabelt, és helyezze a
hulladékba.

+ Szerelje le az ajtokilincset, hogy megakada-
lyozza gyermekek és kedvenc allatok készu-
|ékben rekedését.

Kezelépanel

Fedél

Fedélfogantyu

Sz(ir6 szerelényilasanak ajtaja

Késziilék szintbe allitdsara szolgalo labak
I Adattébla
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4. KEZELOPANEL
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Be/Ki gomb (D

Programvalaszté gomb

Centrifugalas sebességét mérséklG érint6-

gomb (©
Hémérséklet érintdgomb §
Kijelz6

A Elsmosss érintsgomb | 1 |

4.1 Kijelzb

Késleltetett inditas érintsgomb @
BN Extra 6blités érintgomb |52

Bl Vasalaskonnyits érintsgomb S/~
Start/sziinet érintégomb [>||

BE RE

Time Manager érintégombok — @y +

@

A) Homérséklet terlilet:

B8 Hémérséklet-visszajelz6
— —: Hideg viz visszajelzé
@ : Time Manager visszajelzd.
|d6 teriilet:

B)

o)
- 125 a program idétartama

C h - késleltetett inditas

E 20 : riasztasi kodok

- E ~ : hibatizenet

m—

- [} Program vége.

) [ : gyermekbiztonsagi zar visszajelzd.

E) Mosasi visszajelzék:

= LIJ: mosasi szakasz

- |== : éblitési szakasz

- (© : centrifugalasi szakasz

- | : Extra 6blités allandd funkcio.
F) Centrifugalas terilet:



- |BBB: Centrifugalasi sebesség-vissza-

jelzé

MAGYAR

- 9B Extra Csendes visszajelzd.
G) «{: Ajt6 zarva visszajelzd

= — — = Nincs centrifugalas visszajelzé

- |J: Gviitstop visszajelzs

5. PROGRAMOK

Program Toltet és szennyezGdés tipusa
Hémérséklet-tartomany Maximalis téltet, maximalis centrifugalési sebesség
& Pamut Egg.er és szines pamut. Normal vagy enyhe szennyezett
90 °C - hideg 6 kg, 1000 ford./perc (EWT1066EDW), 1200 ford./perc
(EWT1266EDW)
@ Pamut Eco ) Fehér és szintarto pamut. Normal szennyezettség.
i Ca”}é OCCO 6 kg, 1000 ford./perc (EWT1066EDW), 1200 ford./perc
- (EWT1266EDW)
f\s Miiszél MUszalas vagy kevert szalas szévetek. Normal szennye-
3 Eﬁza zettség.
60 °C - Hideg 2.5 kg, 1000 ford./perc (EWT1066EDW), 1200 ford./perc
(EWT1266EDW)
‘3?% Kiméld mosas Kényes textilia, pl. akril, viszkdz és poliészter. Normal
40 °C - Hideg szennyezettség.

2.5 kg, 1000 ford./perc (EWT1066EDW), 1200 ford./perc
(EWT1266EDW)

@. &) Gyapjui / Kézi mosas
40 °C - Hideg

Gépben moshato6 gyapjuhoz, kézzel moshatd gyapjuhoz
és ,kézzel moshato” jelzéssel ellatott kényes szévetek-
hez.

1 kg, 1000 ford./perc (EWT1066EDW), 1200 ford./perc
(EWT1266EDW)

m Farmer

Pamutvaszon és jersey darabok. Sétét szinii darabokhoz
is.

60 °C - Hideg 3 kg, 1000 ford./perc (EWT1066EDW), 1200 ford./perc
(EWT1266EDW)
ol A ruhanem(i 6blitéséhez és centrifugalasahoz. Valamen-
= Oblités

nyi anyag.
6 kg, 1000 ford./perc (EWT1066EDW), 1200 ford./perc
(EWT1266EDW)

@ l-TJ Centrifugalas/Szivattyu-

Zas

A ruhanem( centrifugalasahoz és a viz dobbdl vald lee-
resztéséhez. Valamennyi anyag.

6 kg, 1000 ford./perc (EWT1066EDW), 1200 ford./perc
(EWT1266EDW)

< Fehérmemii
40 °C - Hideg

Specialis program nagyon kényes darabokhoz, példaul
fehérnem(ikhdz, melltartokhoz és alsénemiikhoz stb.
1 kg, 800 fordulat/perc
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Program Toltet és szennyezGdés tipusa
Hémérséklet-tartomany Maximalis téltet, maximalis centrifugalési sebesség
% Sel Specialis program selyem és kevert miiszalas ruhadara-
Sk Sl bok szamara.
1 kg, 800 fordulat/perc
o Specialis program fiiggonydkhoz. Az Elémosas szakasz
%Euf’%?gggk automatikusan aktivalodik 2)
2.5 kg, 800 ford./perc
Paplan Mosésj program egy miiszalas takaréhoz, paplanhoz,
6 °C-130°C agyteritéhoz stb.
- 2 kg, 800 fordulat/perc
l E s ha Muszalas és kényes ruhanem(ik. Enyhén szennyezett
T portruhazat vagy felfrissitendd ruhanemik.
2.5 kg, 800 ford./perc
5 Mosasi ciklus 5 darab enyhén szennyezett inghez.
ok Ing 800 ford./perc

1) Standard programok az energiacimke fogyasztasi értékei szamara
A 2010/1061 szamu rendelkezésnek megfelelden a ,Pamut Eco 60 °C” és a ,Pamut Eco 40 °C” az
atlagosan szennyezett pamut ruhanem( mosasahoz hasznalatos szabvanyos program. Ezek a
leghatékonyabb programok a normal szennyezettségli pamut ruhdk moséasahoz, ami a vizfelhasznalast és

az energiafogyasztast illeti.

@ A mosési fazis tényleges vizhdmérséklete eltérhet a megadott program-hémérséklettdl.

2) Ne hasznaljon mosdszert az elémosasi szakaszhoz.
Programfunkciék 6sszeegyeztethetésége

o © -] € 1] & A &
@ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
@Eco [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
A [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
% [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
@@l [ ] [ ] [ ] [ ]
m [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
L‘I’J']) [ ] [ ]

€2[4g|©@
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1) Amennyiben a Nincs centrifugalas lehetdséget valasztja, csak a szivattylzas all rendelkezésre.

6. FOGYASZTASI ERTEKEK

A cimkén szerepld adatok tajékoztatd jellegliek. Az értékek kiildnbdz6 okok miatt valtozhat-
nak, pl. a ruhanemi jellege és mennyisége, a viz és a kornyezeti hémérséklet fiiggvényé-

ben.
Programok Toltet Energiafo- Vizfogyasztds  Program hoz- Fennmaradd
(ka) gyasztés (liter) zavetbleges  nedvesség
(kWh) idotartama (%)"
(perc)

Pamut 60 °C 6 1.10 56 180 602/ 533)

Pamut 40 °C 6 0.65 54 150 602) / 533)

Miiszal 40 °C 25 0.45 46 105 37

Kiméld 40 °C 25 0.55 46 90 37

Gyapju 30 °C 1 0.35 50 70 32

Szabvanyos pamut program

Szabvanyos pa-

2 3
mut 60 °C 6 0.96 45 240 602) / 533)
Szabvanyos pa- 2) | ka3
Ut 60 °C 3 0.62 37 149 602) / 533)
Szabvanyos pa- 2 3
Ut 40 °C 3 0.50 37 136 602) / 533)

Kikapcsolt allapotban (W) Bekapcsolva hagyva (W)
0.48 0.48

A fenti tablazatban szerepl6 adatok megfelelnek az EU 1015/2010 szamu bizottsagi rendelke-
zésének, mely a 2009/125/EC szamu iranyelvet teljesiti.

1) a centrifugalési fazis végén.
2) EWT1066EDW modellhez.
3) EWT1266EDW modellhez.
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7. KIEGESZITO FUNKCIOK

7.1 Hémérséklet §

Az alapértelmezett hémérséklet modositasahoz
valassza ezt a funkciot.

— — jelz6fény = hideg viz.
Akijelz8 a bedllitott hémérsékletet mutatja.

7.2 Centrifugalas (o

Ezzel a funkcidval csdkkenthetd az alapértelme-
zett centrifugalasi sebesség.

A kijelz6n a beallitott sebesség jelz6fénye latha-
to.

Tovabbi centrifugalasi funkciok:

Nincs centrifugélas

+ Ezzel a funkciéval kikapcsolhatja az sszes
centrifugalasi fazist.

+ Kényes anyagok esetében alkalmazza.

+ Egyes mosasi programok esetén az oblitése-
ket a gép nagyobb mennyiségi viz felhaszna-
lasaval végzi.

* Akijelzén a = — - jelzéfény jelenik meg.

Oblitdstop

+ Ezzel a funkciéval megel6zheti a ruhanem(i
gylirédését.

+ A mosasi program leall, és a viz a dobban
marad. A dob rendszeres id6kozénként for-
gast végez, hogy megakadalyozza a ruhak
gylirédését.

+ Zarva marad az ajto. Az ajto kinyitasahoz le
kell a vizet engednie.

* Akijelz6n a | ] jelz6fény jelenik meg.

A viz leeresztéséhez olvassa el ,Miutan
a program véget ért” cim{ részt.

Extra Halk

+ Ezzel a funkciéval kikapcsolhatja az dsszes
centrifugalési fazist, és halk mosast végezhet.

+ Egyes mosési programok esetén az 6blitése-
ket a gép nagyobb mennyiség(i viz felnaszné-
lasaval végzi.

* A mosasi program ledll, és a viz a dobban
marad. A dob rendszeres id6k6zénként for-
gast végez, hogy megakadalyozza a ruhak
gylirédését.

+ Zarva marad az ajto. Az ajto kinyitasahoz le
kell a vizet engednie.

* Akijelzon a 9B jelzéfény jelenik meg.

A viz leeresztéséhez olvassa el ,Miutan
a program veget ért” cimi részt.

7.3 Elémosas | |

Ezzel a funkciéval egy elémosasi szakaszt adhat
a mosasi programhoz.

Erés szennyezddés esetén hasznalja e funkciot.
A funkcio aktivalasa ndveli a program idétarta-
mat.

A megfeleld visszajelz6 vilagitani kezd.

7.4 Késleltetett inditas @

Ezzel a funkcidval a program kezdetét 30 perc
és 20 dra kozotti idétartammal késleltetheti.

A kijelz6n a funkciohoz tartozo jelz6fény jelenik
meg.

7.5 Extra 6blités &y

Ezzel a funkcidval tovabbi oblitési szakaszokat
adhat a mosasi programhoz.

Olyan személyek esetében hasznalja ezt a funk-
ciot, akik allergidsak a mosdszerekre, valamint
olyan helyeken, ahol lagy a viz.

A megfeleld visszajelz0 vilagitani kezd.

7.6 Vasalaskonnyitd =<

A késziilék gyengéd mosast és centrifugalast vé-
gez, hogy megakadalyozza a ruhék gylrddését.
A készillék csokkenti a centrifugalsi sebessé-
get, tobb vizet hasznal, és a program idétartamat
a ruhanem( tipusahoz igazitja.

A megfeleld visszajelz0 vilagitani kezd.

7.7 Time Manager — @, +

Egy mosasi program beallitasakor a kijelzén a
program alapértelmezett idétartama lathato.

A program idétartamanak csékkentéséhez vagy
néveléséhez nyomja meg a — vagy -+ gombot.
A Time Manager funkcié csak a tablazatban ta-
lalhato programoknal all rendelkezésre.

g . g
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bot, amig a (5] jelz6fény vilagitani nem kezd/

ﬁ o~ 8 el nem alszik.
9 L Bekapcsolhatja a funkciot:
(3]
g M A % {D— m ? + Miutan megnyomta a [>|| gombot, a funkcio-
S gombok és a programvalaszté gomb hatasta-
N . . . . . lanna valnak.
@ + A[D>|| gomb megnyomasa el6tt: a készilék
N nem indithato.
) | | |
Sy = = = ow ow om 7.9 Allando extra 6blités
: A funkci6 mindig egy tovabbi dblitést eredmé-
@) u u u nyez egy Uj program beallitasakor.
= + A funkcio be/kikapcsolasahoz egyidejlleg ad-
\@) 2) w) = 2) = dig tartsa megnyomva a |_l | és (3> gombot,
ey amig a |2 jelzofény vilagitani nem kezd/el
< v " " nem alszik.
’f\\ . B
Y & n 12 82 & &2 7.10 Hangjelzések
Hangjelzések hallhatdak, amikor:
1 Legrévidebb: a ruhanemi felfrissitése. + A program befejezddik.
2) program alapértelmezett idétartama. « Akésziilékben hiba lépett fel.
3) Leghosszabb: erfsen szennyezett A hangjelzések ki-/bekapcsolésara, egyidejileg
ruhanem(ikhoz. 6 méasodpercre nyomja meg a /<, és a |5
gombot.
1.8 Gyerekzar 5 @ Ha kikapcsolja a hangjelzéseket, azok
csak akkor mikodnek, amikor a készi-

Ezzel a funkcidval megakadalyozhatja a gyer-

mekeket abban, hogy jatsszanak a kezeldpanel-

lel.

+ A funkcié be/kikapcsolasahoz egyidejlileg ad-
dig tartsa megnyomva a |_l | és =/~ gom-

Iék miikodésében hiba lép fel.

8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ontsdn egy kevés mososzert a mososzer- gasabb hémérsékleten. Ez minden szen-
adagolo mosasi rekeszébe. nyezddést eltavolit a dobbol és a tartalybol.

2. Allitsa be és ruhak nélkill inditson el egy pa-
mut mosasara szolgalo programot a legma-
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9. NAPI HASZNALAT

9.1 A mosnivalo betoltése

1. Nyissa fel a kész(ilék fedelét.

2. Nyomja meg az ,A” gombot. A dob automa-
tikusan kinyilik.

3. Helyezze a mosandé darabokat egyenként
a dobba. Razza meg a mosando darabokat,
miel6tt a késziilékbe helyezi 6ket. Ugyeljen
arra, hogy ne tegyen tdl sok mosandé hol-
mit a dobba.

4. Csukja be a dobot, majd a fedelet.

& FIGYELEM

A késziiléke fedelének bezarasa el6tt,
ellendrizze, hogy megfeleléen bezarta-e
a dobot.

9.2 Mososzerek és adalékok hasznalata

+ Mérje ki a moso- és az dblitészert.

-y
w8 s
-
@

J Az elémosasi szakasz mosészer-adagoldja.
L) A mosasi szakasz mosdszer-adagoldja.

€8 Folyékonyadalék-rekesz (dblitdszer, kemé-
nyitd).
A folyékony adalékok maximalis szintjét jelzi a

M) jelzés.

9.3 A készlilék elinditasa

Nyomja meg a On/Off gombot a késziilék be-
vagy kikapcsoldsahoz. Hang hallatszik a készu-
|ék bekapcsolasakor.

9.4 Program kivalasztasa

1. Forditsa el a programvalaszté gombot a ki-
vant program beallitasahoz:

- A megfelel program jelz6fénye felgyul-
lad.

- AD>|jelz6fény villog.

- Akijelz6n aTime Manager szintje, a prog-
ram idétartama és a programszakaszok
jelzéfényei lathatoak.

2. Szlkség esetén modositsa a hémérsékle-
tet, a centrifugalasi sebességet, a ciklus id6-
tartamat, vagy adjon hozza tovabbi funkcio-

kat. Ha elindit egy funkciét, annak jelz6fé-
nye megjelenik.

Amennyiben valamit helytelendl allitott
be, a kijelzén aErr (izenet jelenik meg.

9.5 Egy program késleltetett indités

nélkili inditasa

Nyomja meg a [>|| gombot:

+ AD>||jelzofény villogasa megsziinik, és folya-
matosan vilagitani kezd.

* A w jelzéfény villogni kezd a kijelzén.

A program elindul, az ajté reteszeldédik, és a
kijelz6n a =] jelzéfény jelenik meg.

+ Aleeresztd szivattyl egy révid idére bekap-
csolhat, amikor a kész(ilék vizet tolt be.
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perccel:

+ Akésziilék automatikusan allitja be a
program idétartamat a ruhatéltetnek
megfeleléen.

+ Akijelz6 az 0j értéket mutatja.

9.6 Egy program késleltetett indtassal

valé inditasa

*Annyiszor nyomja meg a @ gombot, amig a
kijelzén a beallitandd késleltetési id6 meg

nem jelenik. A megfeleld visszajelzé vilagitani
kezd a kijelz6n.

+ Nyomja meg a [>|| gombot:
- akészilék megkezdi a visszaszamlalast.

- Amikor a visszaszamlalas befejezédott, au-
tomatikusan megkezdddik a mosoprogram
végrehajtasa.

A késleltetett inditas a [>|| gomb meg-
nyomasa elétt mddosithaté vagy térdl-
hetd.

Késleltetett inditas toriése:

1. Nyomja meg a [>|| gombot a késziilék mi-
kddésének sziineteltetéséhez.

2. Addig nyomja meg tébbszér a (3 gombot,
miga {7’ meg nem jelenik a kijelzon.

Nyomja meg a [>|| gombot ismét a program
azonnali elinditasahoz.

9.7 A program megszakitasa és a
funkciok modositasa

Csak néhany funkciot médosithat a mikddése

megkezdése el6tt.

1. Nyomja meg a(z) [>|| gombot. A jelzéfény
villog.

2. Mddositsa a funkciét.

3. Nyomja meg ismét a [>|| gombot. A prog-
ram folytatodik.

9.8 Program torlése

1. Aprogram torléséhez és a kész(ilék kikap-
csolasahoz nyomja meg a (1) gombot né-
hany masodpercre.

2. Akeészilék bekapcsolasahoz nyomja meg
Ujra ugyanezt a gombot. Most Uj mosasi
programot dllithat be.

@ A késziilék nem engedi ki a vizet.
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9.9 A fedél felnyitasa

A program vagy a késleltetett inditas mikddése
kézben a késziilék fedele zarva van, és a kijel-

z6n a =] visszajelz lathatd.

& FIGYELEM

Ha a hdmérséklet vagy dobban Iév6 viz
szintje tUl magas, nem nyithatja ki a ké-
sz(ilék fedelét.

A késziilék fedelének kinyitasa, amikor a
késleltetett inditas mikadik:

1. AD>|| gomb megnyomasaval sziineteltesse
a készilék mikodéseét.

2. Varjon, amig a fedélzar ~{ jelz&fény kial-
szik.

3. Akészilék fedele kinyithato.

4. Csukja be a fedelet, és nyomja meg ismét a
> || gombot. A késleltetett inditas funkcio
folytatja a miikédést.

A késziilék fedelének kinyitdsa, amikor a

program mikédik:

1. Akésziilék kikapcsolasahoz nyomja meg a
(D gombot néhany masodpercig.

2. Varjon néhany percet, majd dvatosan nyis-
sa fel a készilék fedelét.

3. Csukja be a fedelet, és allitsa be ismét a
programot.

9.10 Miutan a program véget ért

+ Akésziilék automatikusan leall.

+ Egy hangjelzés hallhat6 (ha engedélyezve
van).

* Akijelzén vilagitani kezd a {7 jelz6fény.

* Kialszik a > || jelz6fénye.

* Eltiinik a fedélzar =—{J szimbdlum.

+ Szedje ki a mosott holmit a dobbol. Ellendriz-
ze, hogy a dob (res-e.

+ Zarja el a vizcsapot.

+ A késziilék kikapcsolasahoz nyomja meg a
(D gombot néhany mésodpercig.

+ Hagyja egy ideig nyitva a fedelet, hogy elke-
rillje a penész vagy kellemetlen szagok kelet-
kezését.

A mosasi program véget ért, de még mindig viz

van a dobban:

- Rendszeresen forog a dob, hogy megakada-
lyozza a ruhak gylirédéseét.

- Vilagit a fedélzar «—{ jelzGfény. A fedél zarva
marad.
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- Afedél kinyitdsahoz le kell a vizet engednie.

A viz leengedéséhez:

1. Valassza a szivattylzas vagy a centrifu-
galas programot.

2. Sziikség esetén csokkentse a centrifuga-
|&si sebességet.

3. Nyomja meg a [>|| gombot. A késziilék
leereszti a vizet és centrifugal.

4. A program befejezése utan kialszik a fe-
délzar =] jelzéfény, és felnyithatja a
fedelet.

5. Akésziilék kikapcsolasahoz nyomja meg
a (D gombot néhany masodpercig.

A késziilék leereszti a vizet, és korllbe-

|l 18 ora elteltével automatikusan cent-
rifugél (kivéve gyapju program estén).

10.1 A ruha toltet

+ Akovetkez6k szerint valogassa szét a ruha-
kat: fehér, szines, miiszalas, kényes és gyap-
juruhak.

+ Tartsa be a mosasi Utmutatasokat, melyek a
ruhak kezelési cimkéin talalhatoak.

+ Ne mosson egydtt fehér és szines darabokat.

+ Egyes szines darabok elszinez8dhetnek az
els6 mosasnal. Célszer(i az elsé mosasnal kii-
|6n mosni a darabokat.

+ Gombolja be a parnahuzatokat, huizza 6ssze
a cipzarakat, kapcsolja be a kapcsokat és pa-
tentokat. Kdsse dssze az Gveket.

« Uritse ki a zsebeket, és forditsa ki a darabo-
kat.

+ Forditsa ki a tobbrétegi anyagokat, gyapjut és
festett abrakkal ellatott darabokat.
+ Tavolitsa el a makacs szennyezddéseket.

+ Kiilénleges mosdszerrel mossa az erdsen
szennyezddéseket.

+ Legyen koriltekintd a figgényok esetében.
Vegye ki az akasztokat vagy tegye mosdzsak-
ba vagy parnahuzatba a fliggényoket.

+ Ne mossa kévetkezoket a kész(ilékben:
- Szegetlen vagy vagasokkal ellatott ruhak
- Merevitett melltartok.

- Hasznaljon mosozsakot kis darabok mosa-
sara.

9.11 Készenlét

Ha nem kapcsolja ki a késziiléket, akkor az a
program lejarta utan néhany perccel készenléti
allapotba lép.

Készenléti allapotban a késziilék kevesebb ener-
giat fogyaszt.

+ Minden jelz6fény és a kijelzd kialszik.

* AD>||jelzofény lassan villog

+ A funkciogombok egyikét megnyomva kap-
csolja ki a készenléti allapotot.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

+ Centrifugalasi fazisban egyensulyi probléma-
kat okozhat egy nagyon kicsi darab. llyen
esetben kézzel rendezze el a tartalyban a da-
rabokat, majd inditsa Ujra a centrifugalasi fa-
zist.

10.2 Makacs szennyezddések

Egyes szennyezddések esetében nem elegendd
a viz és a mososzer.

Célszerii az ilyen szennyez6déseket a darab ké-
sz(ilékbe tétele elétt eltavolitani.

Kiildnleges folteltavolitok allnak rendelkezésre.
Azt a kiildnleges folteltavolitot hasznalja, mely
megfelel a folt és az anyag jellegének.

10.3 Mos6szerek és adalékanyagok

+ Csak mosdgépek szamara késziilt mosdsze-
reket és adalékokat hasznaljon.

+ Ne keverje a kiildnbdz6 fajtaju mosészereket.

+ A kérnyezet védelme érdekében ne hasznal-
jon a sziikségesnél tébb mosodszert.

+ Mindig tartsa be a mosdszer termékek csoma-
golasan talalhaté Utmutatasokat.

+ Az anyag fajtajanak és szinének, a program
hémérsékletének és a szennyezettség mérté-
kének megfeleld termékeket hasznalja.

+ Ha a késziiléke nem rendelkezik terel6lapos
mososzer-adagoléval, akkor adagologolyoba
toltse a folyékony mosdszereket.



+ Ha folyékony mosészert hasznal, ne allitson
be elémosast vagy késleltetett inditast.

10.4 Kérnyezetvédelmi tanacsok

+ Elémosasi fazis nélkiil tegye be a normal
szennyezettségii ruhakat mosashoz.

+ Mindig maximalis ruhatdltettel inditson egy
mosoprogramot.

+ Sziikség esetén hasznaljon folteltavolitot, ami-
kor alacsony hémérsékletli programot allit be.

+ Megfelel6 mennyiségli mosészer hasznalata-
hoz ellendrizze héztartasi vizhalozataban 1évé
viz keménységét.

11. APOLAS ES TISZTITAS

& VIGYAZAT

A karbantartas megkezdése el6tt huzza ki a ha-
|6zati dugaszt a fali aljzatbdl.

11.1 Kils6 tisztitas

Csak szappannal és meleg vizzel tisztitsa a ké-
szliléket. Hagyjon minden feliiletet megszaradni.

& FIGYELEM

Ne hasznaljon alkoholt, oldészereket
11.2 Vizkételenités

vagy vegyszereket.
Ha nagy vagy kdzepes a vizkeménység a korze-
tében, akkor célszeri vizlagyitot hasznalni a mo-
sogépekben.
Rendszeresen ellendrizze a dobot, hogy mega-
kadalyozza vizk- és rozsdarészecskék képzd-
dését.

MAGYAR 15

10.5 Vizkeménység

Ha nagy vagy kézepes a vizkeménység a korze-
tében, akkor célszer( vizlagyitot hasznalni a mo-
s6gépekben. Olyan korzetekben, ahol alacsony
a vizkeménység nem szilksége vizlagyité hasz-
nalata.

A kdrzetében lévé vizkeménység megérdeklédé-
séhez a helyi vizellaté vallalathoz forduljon.
Megfelelé mennyiségii vizlagyitét alkalmazzon.
Mindig tartsa be a termék csomagolasan talalha-
té Otmutatasokat.

Csak mosdgéphez vald termékeket hasznéljon a
rozsdarészecskék eltavolitisara. Ezt a ruhamo-
sastol kulon végezze.

Mindig tartsa be a termék csomagola-
san talalhato Utmutatasokat.

11.3 Karbantartasi mosas

Az alacsony hémérsékletli programok hasznala-
ta esetén eléfordulhat, hogy mosdszer marad a
dobban. Rendszeresen végezzen karbantartasi
mosast. Ezt a kdvetkez6képp végezze:

+ Szedje ki a ruhanem(it a dobbdl.

+ Egy kevés mososzerrel, maximalis hdmérsék-
leten, pamut mosasara szolgalo, rovid progra-
mot hasznaljon.
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11.4 A mososzer-adagolo tisztitasa

11.5 A lefolydsz(ir6 tisztitasa

VIGYAZAT
Ne tisztitsa a lefoly6sz{irét, ha viz van a
dobban.
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11.7 Vészleeresztés 2. Zarja el avizcsapot.

3. Szerelje le a befolyocsdvet.
Hibas mikddés miatt a késziilék nem tudja a viz- J y

et leereszteni. 4, '!'egye a befoly90§6 l.<ét végét egy tartalyba,
Ha ez torténik, akkor végezze el ,A lefoly6sz(ird €s hagyja a cs6bdl kifolyni a vizet.
tisztitasa” cim{i rész 1 - 5 [épéseiben leirtakat. 5. Uritse ki a leereszt6 szivattyut. Tekintse at a
Sziikség esetén tisztitsa meg a szivattyut. vészleeresztési eljarast.

8.  Amikor Ures a vizszivattyl, akkor szerelje
11.8 Fagyveszély ismét vissza a befolydcsdvet.

Ha olyan helyen van a késziilék elhelyezve, ahol & \EllllG :A”ZZQT h m bb-e 0 °C
0 °C alatt lehet a hémérséklet, akkor engedie ki a enorizze, ogy a magasabb-e U -

megmaradt vizet a befolyocsébdl és a leereszté ne)lla homer§elklet, mielott ismét hasz-
nalja a késziiléket.

szwatt)fubol. o L A gyart6 nem felel8s az alacsony hé-
1. Huzza ki a hélézati csatlakozodugét a kon- mérsékletek miatt keletkezd karokért.
nektorbdl.

12. HIBAELHARITAS

A kesziilék nem indul el, vagy mikodés kozben * FYI7 - Nem megfelelden nyilik vagy zarodik

Elﬁ”- N kisa8b51ni 3 oroblémat a késziilék ajtaja. Kérjik, ellendrizze az ajtot.
6sz0r probalja meg kikiiszobdlni a probléma . 7 oo e L

(I4sd a tablazatot). Ha nem sikeril, forduljon EHUh' A halfozat.! l{@@"’*’g ingadozik. Varja

szakszervizhez. jngﬁg, ogy a fesziiltségingadozas megsz(in-

Egyes problémak esetén hangjelzések '

hallhatéak, és riasztasi kdd jelenik meg a V',GYAZAT L .

Kijelzon: Mieldtt ellendrizné, kapcsolja ki a ké-
10 J M . szliléket.

* iLd - Akészilék nem tolt be vizet.

* E207 - Akészilék nem ereszti le a vizet.

Jelenség Lehetséges megoldas

A program nem indulel.  Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a halézati aljzat-

ba.

Ellendrizze, hogy a késziilék fedele be van-e csukva.

Ellendrizze, hogy nem olvadt-e le valamelyik biztositék a biztosi-
tékdobozban.
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Jelenség

Lehetséges megoldas

Ellendrizze, hogy megnyomta-e az Inditas/Szlinet gombot.

Ha késleltetett inditas van beallitva, trdlje azt, vagy varja meg a
visszaszamlalas befejezédését.

Kapcsolja ki a Gyerekzar funkciot, ha az be van kapcsolva.

A készllék nem tolt be
vizet.

Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

Ellendrizze, hogy a halézati viznyomas nagysaga nem tul ala-
csony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi vizmitél.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e eltémédve.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyo-tomiGben és a szelepben talalhato
sz{irék egyike nincs-e eltémddve. Nézze meg az ,Apolas és tiszti-
tas” cimii részt.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyd-tdml6 nincs-e megcsavarodva vagy
megtorve.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a vizbefolyd-tdmld csatlakoztatasa.

A késziilék nem engedi ki
a vizet.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e eltdmddve.

Ellendrizze, hogy a vizleereszté-tomld nincs-e megcsavarodva
vagy megtorve.

Ellencrizze, hogy a lefolydsz(iré nincs-e eltombdve. Sziikség ese-
tén tisztitsa meg a sz(irét. Nézze meg az ,Apolas és tisztitas”
részt.

Ellendrizze, hogy megfelel6-e a leereszté témlé csatlakoztatasa.

Allitsa be a szivatty(izas programot, ha szivattytzas nélkiili prog-
ramot allitott be.

Allitsa be a szivatty(izas programot, ha olyan funkcict allitott be,
melynek végén a viz a dobban marad.

A centrifugalasi szakasz
nem mikadik, vagy a mo-
sasi ciklus szokatlanul so-
kaig tart.

Allitsa be a centrifugalasi programot.

Ellendrizze, hogy a lefolydsz(iré nincs-e eltombdve. Sziikség ese-
tén tisztitsa meg a sz(irét. Nézze meg az ,Apolas és tisztitas”
részt.

llyen esetben kézzel rendezze el a dobban a darabokat, majd in-
ditsa Ujra a centrifugalasi szakaszt. Ezt a jelenséget kiegyensulyo-
zasi hiba is kivalthatja.

Viz van a padlén.

Ellendrizze, hogy a vizcsovek vizcsatlakozasai szorosan meg
vannak-e huzva, és nincs-e vizszivargas.

Ellendrizze, hogy nincsenek-e sériilések a kifolydcsévon.

Ellendrizze, hogy a megfeleld minségi és mennyiségli moso-
szert hasznalja-e.
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Jelenség

Lehetséges megoldas

Nem lehet felnyitni a ké-
sziilék fedelét.

Ellendrizze, hogy a mosasi program befejezédott-e.

Allitsa be a szivatty(izas vagy centrifugalas programot, ha viz van
a dobban.

A késziilékbdl szokatlan
zajok hallatszanak.

Ellenérizze, hogy megfelel-e a készillék vizszintezése. Olvassa
el az ,Uzembe helyezés” cim{ részt.

Ellenérizze, hogy eltavolitotta-e a csomagolast és/vagy a széllitasi
régzitécsavarokat. Olvassa el az ,Uzembe helyezés” cimi részt.

Tegyen tobb ruhat a dobba. Lehetséges, hogy a toltet tul kicsi.

A készilek megtelik viz-
zel, majd azonnal leereszti
azt.

Ellendrizze, hogy megfeleld helyzetben van-e a kifolyocsé. Lehet-
séges, hogy kifolydcsé tul alacsonyan helyezkedik el.

Nem kielégité a mosas
eredménye.

Novelje a mosdszer mennyiségét, vagy hasznaljon masikat.

A ruhak mosasa el6tt hasznaljon specialis tisztitoszereket a ma-
kacs szennyezddések eltavolitasara.

Ellendrizze, hogy megfelelé hémérsékletet allitott-e be.

Csokkentse a toltetet.

Nem lehet beallitani egy

Ugyeljen arra, hogy csak a sziikséges érintégombot/gombokat

funkciot. nyomja meg.
Ellendrzés utan kapcsolja be a késziiléket. A Ha a kijelzd a fentiektdl eltérd riasztasi kodot mu-
program a megszakitasi ponttdl folytatddik. tat. Kapcsolja ki majd be a késziiléket. Ha a

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor forduljon probléma tovabbra is fennall, akkor forduljon a

a markaszervizhez. markaszervizhez.
13. MUSZAKI INFORMACIOK

Méretek Szélesség / magassag / 400/890 /600 mm
mélység
Telies mélység 600 mm

Elektromos csatlakoztatas:  Fesziiltség 230V
Osszteljesitmény 2200 W
Biztositék 10A
Frekvencia 50 Hz

A szilard részecskék és nedvesség bejutasa elleni védelmet IPX4

a véddburkolat biztositja, kivéve ahol az alacsony fesziiltsé-
gli részeket nem védi ez burkolat

Haldzati viznyomas Minimum 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximum 8 bar (0,8 MPa)
Vizellatas 1) Hideg viz
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Maximalis toltet Pamut 6 kg
Centrifugalasi sebesség Maximum 1000 ford./perc
(EWT1066EDW)

1200 ford./perc

(EWT1266EDW)

1) Csatlakoztassa a vizbefolyo-témliét egy 3/4"-os csavarmenetes csaphoz.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat szimbdlummal ellatott késziiléket ne dobja a
hasznositsa Gjra: ¢y . Ujrahasznositashoz tegye  héztartasi hulladék koze. Juttassa el a
készliléket a helyi Ujrahasznosito telepre, vagy

a,me_gfelelé kc’mtfznerekbg a c§omagolé§t. . Iépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért felelds
Jaruljon hozz4 kdrnyezetiink és egészségiink hivatallal.

védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos
és elektronikus hulladékot. A Z filto
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Mbl JYMAEM O BAC

Bnaropgapum Bac 3a npuobpeTerne npubopa Electrolux. Bul Bbibpanu nsaenue, 3a KOTopbIM CTOSIT AECATUNETUS
npoHECCMOHANBHOrO OMbITa U MHHOBALMIA. YHUKANBHOE 1 CTUMBHOE, OHO CO3AaBanoch ¢ 3aboToi o Bac.
Moatomy koraa 6bl Bbl HU Bocnonb3oBanuck UM, Bel MoxeTe ObITb YBEPEHbI: pe3ynbTaThl Bcerga dyaoyT
MPEBOCXOAHBIMM.

[o6po noxanosatb B Electrolux!
Ha Hawem Be6-caiite Bl cmoxere:

HaiiTv pexoMeHgaLmn no UCronb3oBaHuio 3Lenuii, pyKOBOACTBA MO 3KCMlyaTawym, Mactep

YCTPaHeHWUs HeMCnpaBHOCTEN, MHAOPMALWI O TEXHUYECKOM OBCITYXMBaAHUM:
www.electrolux.com

a/ 3aperucTpupoBaTh CBOE U3AENUs ANs ynydLieHnst 06CyKMBaHNS:

www.electrolux.com/productregistration

MproBpecT AONONHUTENBHbIE NMPUHAANEXHOCTH, PACXOAHBIE MaTepiansl U hUpMeHHble 3anacHble
’% YacTu Ans cBoero npuodopa:

www.electrolux.com/shop

MNOOAEPXKA MOTPEBUTENEN 1 CEPBUCHOE OBCITYXMBAHWE

Mbl pekOMeHyeM UCMoMnb30BaTb OPUTMHANBHLIE 3an4acTy.

Mpy oGpaLLeHIn B CEPBUC-LEHTP CRELYEeT UMETb MO PYKOM CEAYIoLLY0 MHAOpMALMIO.

[laHHas nHgopmaLms HaxoaUTCs Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYeCKuMM AaHHbIMW. Mogens, kog usaenus (PNC),
CEpUIAHbIA HOMEp.

& BHuMaHme / BaxHble cBeieHUsi N0 TeXHMKe DE30MacHOCTM.

@ O6Lwas uHdopMaLMS 1 pekomeHaaLmn

VHchopmaLms no 3aLynTe oKpyxatoLLei cpeabl

I'IpaBo Ha U3MEHEHUA COXPaHAETCA.
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1. CBEAEHWA MO TEXHWKE BE3OMACHOCTH

Mepen yCTaHOBKOW M AKCMyaTaumeid npubopa BHUMATENbHO 03Ha-
KOMbTECb C NPUMNOXEHHLIM PYKOBOACTBOM. 1pon3BOaNTENb HE He-
CeT OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U NOBPEXAEHUS, NONYYeHHblE/
BbI3BAHHbIE HEMPaBWIILHOW YCTAHOBKOW W akcnnyarauuen. MNosa-
BoTbTECH O TOM, YTOObI JaHHOE PYKOBOACTBO BbINo y Bac nog py-
KOW Ha NPOTSHKEHWUW BCEro cpoka crnyxbbl npubopa.

1.1 besonacHoCTb feTen 1 N, ¢ orpaHNYeHHbIMK
BO3MOXHOCTSIMM

/N BHVWMAHME!
CyLLecTBYeT prCK yayLIbs, NOTy4YEHUst TPAaBM WM CTOMKIX
HapYyLIEHUIA HETPYAOCNOCOBHOCTH.

* [laHHbIV NpMbOp MOXET JKCMyaTUpOBaTLCH AeTbMU CTapLue 8
neT ¥ NALAMK C orpaHnYeHHbIMM (U3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU
WX YMCTBEHHBIMM CMOCOBHOCTAMM M C HEOCTATOYHbLIM OMbITOM
WY 3HAHWAMMW TOMBKO NOCIE NOSTYYEHUS COOTBETCTBYHOLLMX WH-
CTPYKLWiA, NO3BONSAIOLLMX MM DEe30MacHO aKCnnyaTupoBaTh arek-
Tponpubop ¥ JatoLmx UM npegcrasneHme 06 onacHocTy, co-
NPSXKEHHOW C ero aKkcnnyartaumen.

* He no3sonsinTte getam urpatb ¢ npubopom.

* XpaHuTe BCe yNakoBOYHbIe MaTepuarbl BHe JOCAraeMoCTH fe-
Tewn.

« XpaHuTe BCe CpeacTBa NS CTUPKK BHE JOCAraeMoCTy LETEN.

* He nognyckante aeTteii M JOMALLHWX XWUBOTHbIX K Npubopy, Ko-
raa ero Asepua oTkpbITa.

* Ecnn npnbop ocHalleH yCTpOMCTBOM 3aLyuThbl OT AETEN, PEKO-
MeHayem Bam BKIHOUNTbL 3TO YCTPOWCTBO.

*  OumncTKa M JOCTYMHOE NOMb30BaTENI0 TEXHUYECKOEe 0BCnyXuBa-
HWe He AOMKHbI NPOM3BOAUTLCS AeTbMU Be3 npucMoTpa.

1.2 O6Lwme npaBuna TexXHUKM 6e30nacHoCTU

* [lepen BbINONHEHWEM ONEPALI MO YACTKE U YXOZY BbIKIHUMTE
Np1OOp 1 N3BNEKNTE BUIKY CETEBOIO LUHYPa U3 PO3ETKM.

* He nsmeHsiiTe napameTpbl AaHHOro npubopa.
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2. A\

CobniogainTe MakcumarbHO JONYCTUMYIO 3arpy3ky B 6 Kr (CM.

maBy «Tabnuua nporpammy).

B cnyyae nospexaeHus WHypa NuTaHus BO U3bexaHune He-
CYaCTHOrO cny4yast OH JOMKEH BbITb 3aMEHEH U3rOTOBUTESEM,
cneumanncToM aBToOpn30BaHHOrO CEPBUCHOTO LieHTpa 1w cne-
LManMCTOM C paBHO3HAYHOW KBanuUdukaumnen.

Paboyee faBneHne Boabl (MUHUMANbHOE W MakCMMasbHOE)
AOMMKHO HaxoauTbes B npeagenax 0,5 6ap (0,05 MIMa) n 8 6ap

(0,8 Ma)

BeHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTUS B AHULLE (ECNM OHM NPEAYCMOTpe-
Hbl KOHCTPYKLME) He AOMKHbI NEPEKPLIBATLCS KOBPOBbLIM MNO-

KPbITUEM.

Mpw noakntoyeHnn npubopa k BOAONPOBOAY AOMKHbI UCTONb30-
BaTbCS HOBbIE MOCTABNSAEMbIE C HUM KOMMIEKTbI LUNAHroB. Mc-
nomnb30BaThb CTapble KOMMMEKThI LLUMAHIOB HEMb3S.

YKA3AHWA MO BE3OMNACHOCTH

2.1 YcTaHoBKa

Ynanute BCO ynakoBKy W TPaHCMOPTUPOBOY-
Hble 6onThI.

TpaHCcnopTUPOBOYHbIE GONTLI CeayeT coxpa-

HUTb. Mpu NOBTOPHOM NepemeLLeHnm npubo-
pa cnegyeT 3abnokvpoBatb 6apabaH.

He ycTaHaBnuBaiite 1 He NogkntoYaiiTe npu-
60p, MEIOLLMI NOBPEXAEHNS.

He ycTaHaBnuBaiite 1 He UCnonb3ymTe Npu-
6op npu Temnepatype Huxe 0°C, a Takke B
MecTax, i€ OH MOXeT BbiTb NoaBepkeH BO3-
[ENCTBII0 MOTOAHbIX YCMOBMIA.

CnepynTe NpUNoXeHHbIM K Npubopy NHCTPYK-

LUMAM No yCTaHOBKe.

YbeauTech, 4To NoN Ha MecTe YCTaHOBKM Npu-

6opa poBHbIIA, MPOYHBIA, YACTbIV U HE HouTcs
Harpesa.

He ycTaHaBnuBaiite npubop Tam, rae ero
ABepLy 6yaeT HEBO3MOXHO MONHOCTHIO OT-
KpbITb.

Mpubop nmeeT GonbLLON BeC: cobnioaaiTe
NPeaoCTOPOXHOCTb NP €70 NepeMELLEHNN.
Bcerna ncnonbayiiTe 3aluTHble NepyaTky.

+ Ybenutech, UTo MEXAY SHULIEM npubopa u

NoNnoM nmeeTca 4oCTaTo4Haa BEHTUNALMA.

+ [ins obecneyeHns HeoGX0AMMOro NPOCTPaH-

CTBa MeXy NMPUBOPOM 1 KOBPOBLIM MOKPbI-
THEM OTPEryNnpyiiTe BbICOTY HOXeEK NpnuGopa.

lNoaknoyeHue K ONEKTPOCETHU

BHUMAHWUE!
CyLLeCTBYyeT PUCK NOXapa 1 nopaxe-
HUSA ANEKTPUYECKUM TOKOM.

Mpubop fomkeH ObITb 3a3eMNEH.

Y6eauTech, YTo napameTpbl 3NEKTPONUTAHMS,
yKa3aHHble Ha Tabnnuke ¢ TEXHNYECKMMU AaH-
HbIMI, COOTBETCTBYHOT NapaMeTpaMm 3NeKkTpo-
ceTu. B npoTuBHOM cryyae BbI30BUTE aMeKT-
puka.

Bkntovaiite npubop TONbKO B YCTAHOBNEHHYHO
Hazanexalum o6pa3oM 3MEKTPOPO3ETKY C 3a-
LUMTHBIM KOHTAKTOM.

He nonb3ynTech TPOAHWKAMN 1 YANMHUTENS-
MU

Cnegute 3a TeM, 4T0Obl HE NOBPEANTDL BUAMKY
1 ceTeBo# kabenb. B cnyyae HeobxogumocTy



3aMeHbl CETEBOTO LLUHYPa OHa A0MKHa ObITh
BbINONHEHa HaLLMM CEPBUCHBIM LIEHTPOM.

+ BcTaensiiTe Bunky ceTeBoro kabens B poser-
Ky TOMbKO BO KOHLIE yCTaHOoBKW npubopa. Yoe-
AVUTEC, YTO MOCHE YCTAHOBKM MMEETCS A0-
CTYN K BUIIKE.

+ [ins oTknioYeHs npubopa OT ANeKTPOCeTH He
TAHWUTe 3a kabenb anekTponuTaHus. Beeraa
BepuTech 3a camy BUIKY.

+ He 6eputech 3a kabenb SNeKTPONUTaHUS Ui
32 €0 BUMKY MOKPLIMI pyKamu.

+ [laHHbIiA Npubop COOTBETCTBYET AMPEKTMBAM
E.E.C.

lMoakntoyeHne K BOZONPOBOAY

+ CnepguTe 3a TeM, YToBbl He NOBPEAMTL LNaH-
M ANs BOAbI.

* [Mpu noaknioyeHn npuGopa K BoKONpoBsoay
AOMKHbI UCMIOMNB30BaTHCA HOBbIE KOMMNEKTHI
LLNaHroB, NOCTaBNSiEMbIE C HUM. /cnonb3o-
BaTb CTapble KOMMMEKTLI LUNAHIrOB HEMb3s.

* [epes noakmioyeHnem npuGopa k HoBbIM WMk
[ABHO He 1CTonb30BaBLUMMCS TpyGam AaiTe
BOZE CTeYb, NMOKA OHa HE CTaHET YUCTON.

* [epes nepebIM 1cnonb3oBaHeM npubopa
yGeanTech B OTCYTCTBUM MPOTEYEK.

2.2 Vicnonb3oBaHue

& BHUMAHUE!

CyLecTByeT pUck TpaBMbl, NOPaXEHNs!
3MEKTPUYECKIM TOKOM, NoXapa unu no-
BpexzeHus npubopa.

* Mcnonb3yiite AaHHbIA NpU6OP B BLITOBBLIX NO-
MELLEHMSIX.

* He BHOCUTE M3MEHEHWS B NapameTpbl AaHHO-
ro npubopa.

+ Cnepyiite npasunam no 6e3onacHomy obpa-
LLEHMIO, MPUBELEHHBIM Ha YMaKOBKE MOIOLLIETO
cpeacTga.

* He nomeLwaiite Ha npubop, psAOM C HAM Ui
BHYTPb HEr0 NerkoBoCnnaMeHsIoLLMeCs Be-
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LieCcTBa unu n3genusa, nponnTaHHbIEe NerkoBo-
cnnameHALMNCA BeLLleCTBaMu.

* He npukacanTtech K CTEKMSHHO YacTh ABep-
Lbl BO BpeMsi paboTbl MPOrpaMmbl CTUPKH.
[iBepua MOXeT ObITb ropsyeii.

* YaocToBepbTech, 4To 13 Genbsi M3BNEYEHbI
BCE METaNNNYeckue NpeameThl.

* He nomeLwarite nog npubop KOHTENHEp Ans
cbopa Bogbl Ha Cry4aii BO3MOXHOW e€e npo-
TeYKM. YUTOBbI y3HATb, Kakue AOMONHUTENb-
Hble MPUHAZANEXHOCTM MOTYT UCMONb30BATLCS
¢ Bawwmm npubopom, obpaTuteck B cEpBUC-
HbIA LIEHTP.

2.3 Yxop v ouncTka

BHUMAHWUE!
OT0 MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHWNIO
npubopa unu TpaBMam.

+ [lepea BbINONHEHMEM ONEpaLi NO YNCTKE U
yxogy BbIKouNTE NpUBOp W N3BNEKUTE BANKY
CETEeBOro LUHYPa U3 PO3ETKY.

+ He vucnonb3yite ans ouncTku npubopa noga-
BaeMyto 1o JaBneHreM Bogy Unu nap.

+ [poTupaiite npubop MSArkoi BNaxHo Tpsn-
KOW. MicnonbayiiTe TONbKO HEATpanbHble MOK-
Lwue cpeactea. He ucnonb3ayite abpasveHble
CcpeacTBa, Lapanatowyye rybku, pacteoputenv
1NV MeTannmuyeckine npeameTsl.

2.4 Ytunusaums

BHUMAHMUE!
CyLLECTBYET ONACHOCTb TPaBMbl UNK
YAYyLbS.

+ Otkntounte I'IpVI60p OT CETW 3NEeKTPOnnTaHua.

+ OTpexbTe kabenb 3NeKTPONUTaHNS 1 yTUnIn-
3upyMnTe ero.

* YpanuTe 3allenky ABepLbl, YTobbl NpesoT-
BPaTUTb PUCK €€ 3an1paHns Ha Cryyaii, ecnm
BHYTPY NpuGOPa OKaXyTCs AETH M JoMaLlHWe
KMBOTHbIE.
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3. ONMNCAHUE N3OENNA
ﬂl T MaHens ynpasneHns
AW KpblLika dunbTpa
\_é\/ HoxKi Ans BbIpaBHUBaHWS npubopa

Kpblka
B B Tabnvuka ¢ TexHuHeCKuMM AaHHbIMY

Pyuka KpbiLLKu

Y/

4. NAHETb YMNPABJIIEHWA
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[11] [10]
Kronka «Bxkn/Boikm» (D CeHcopHoe none otcpoukn nycka (X
CenekTop nporpamm [FJ Ceticoproe none pononuTensHoro nono-
+
CeHCopHOe Nosie CHUKEHUS CKOPOCTY OTXKU- CkaHus |=
va © Bl CercopHoe none nerkoii raxin /A~
CeHcopHoe none TeMHepaTypblﬂ CeHcopHoe rone «Myck/Maysa» ||
Aucnnei Time Manager cexcopHbie nons — @ +

I CeticopHoe none npepsapuTensHoil CTUpky

L
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4.1 Qucnneii
A C D
I
l_l ¥ ) o) = 1C
B8 fHe
T
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A) O6racTb Temnepatypbi: E) WHaoukaTopbl CTUpKN:

B8 : Vnankatop Temnepatypel

— — : Mingnkatop xonogHoii Bogbl
B) © : unavkatop Time Manager
ObnacTtb oToOpaxeHnst BpEMEHN:
- 125 : npomomkMTenbHOCTL NPorpamMbl
- 2k : oTcpouka nycka
==
- E ~+: coobuuenme 06 ownbke
- [: Nporpamma 3aeplueHa

. Koabl OLMOOK

- UlJ: dasa cTupkm
- |=) : dbasa nonockarus
- (© : pasa omkuma

27

= & : MocTosHHas thyHKUMS AOMOMHMTENb-

HOTO MOMOCKaHMS.
F) O6nacTtb omxuma:

- |BBB: wiavkarop ckopoctv omxiuma
= _ — —:uHankaTop cTUpKy 6es omKMMa
= |=J : wmamkaTop ocraHoBKku nonockakms

Teny.

5. MPOrPAMMB

B : wnavkatop dyHkumm «3awuTa ot ge-

- 9B yhnvkaTop CBEPXTVXOTO pexMUMa.
G) = uraukaTop 6nokupoBaHus AepLb!

Mporpamma Tun 3arpysku U CTeneHb 3arpssHEHHOCTH

[vanasoH Temnepatyp MakcumanbHas Harpyska, MakCUManbHbIA OTKUM

> Benbli v LBeTHOM xnonok. OBbIYHOE 1 Nerkoe 3arpsaHe-
M Xrnonok -

90°C - XonopaHasi cTupka

6 kr, 1000 06/MuH (EWT1066EDW), 1200 06/muH
(EWT1266EDW)

-~
Q& Xnonok SkoHom 1)
60°C -40°C

Benblii 1 HenUHAKOWWIA LIBETHOM Xnonok. ObblYHOE 3a-
rPSA3HEHME.

6 kr, 1000 06/muH (EWT1066EDW), 1200 06/MuH
(EWT1266EDW)

/ S CuHTeTHKa

60°C - XonopgHas cTupka

|/|3,El,eJ'II/IFI 3 CUHTETUYECKIX UNK CMECOBbIX TkaHel. Obbl-
YHOE 3arpssHeHue.

2.5 kr, 1000 06/Mu+ (EWT1066EDW), 1200 06/mutH
(EWT1266EDW)
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lMporpamma
[lvanasoH Temnepatyp

Twn 3arpysku 1 cTeneHb 3arpssHEHHOCTH
MakcumaneHas Harpyska, MaKCUMasTbHBIA OTKUM

3(:% [envkaTtHble TkaHu
40°C - XonogHas cTupka

[JenukaTHble TkaHW, HaNpUMeP, 13 akpKUna, BUCKO3bI 1 Mo-
nmactpa. O6bIYHOE 3arpssHeHue.

2.5 kr, 1000 o6/muH (EWT1066EDW), 1200 06/MuH
(EWT1266EDW)

@“ &) WepcTs/PyyHas cTupka

40°C - XonogHas cTupka

[ns WwepcTaHbIX U3NENniA, NPUroAHbIX ANs MALUMHHON
CTUPKM, @ TaKxKe 4715 LWEPCTAHbIX M3AENUA, NoANexXaLLmx
PYYHOVi CTUPKE, 1 U3Lenuii U3 TOHKUX TKaHEM, UMEHOLLNX
Ha 3TUKeTKe cuMBON «PyyHas cTupkay.

1 kr, 1000 o6/muH (EWT1066EDW), 1200 06/MuH
(EWT1266EDW)

m [hxuHcol

60°C - XonopaHas cTupka

ﬂ)KVIHCOBbIe W BA3aHble n3genus. V|3,El,eJ'IVIF| TEMHbIX LiBE-
TOB.

3 kr, 1000 06/MuH (EWT1066EDW), 1200 06/muH
(EWT1266EDW)

AvAwA
== | [TonockaHue

Monockanue n omxum 6enbs. Bee TkaHu.
6 kr, 1000 06/MuH (EWT1066EDW), 1200 06/muH
(EWT1266EDW)

@ l-TJ Omxum/Cnms

Omxum Genbs u cnuea Boabl 13 6apabaHa. Bee TkaHu.
6 kr, 1000 06/muH (EWT1066EDW), 1200 06/MuH
(EWT1266EDW)

(\Y)
< KeHckoe benbe
40°C - XonogHas CTupka

OTa cnelnarnbHasi nporpaMmma npeaHasHayeHa Ans cTvp-
KM BELLEHA, M3rOTOBMEHHbIX M3 TKaHEM, TPEBYIOLIMX O4EHb
BepexHoro obpalleHus, HanpuMep, XXeHCKoro 6enbs,
OrocTranbTepoB U ApYroro HXKHEro 6enbs.

1 kr, 800 06/MWH

% Llenk

30°C

CneuuanbHas nporpamma Anst CTUPKM LLEMNKOBbIX 1 CMe-
COBBbIX CUHTETUYECKMX TKAHEMN.
1 kr, 800 06/MWH

@ LLTopsi

40°C - XonogHas cTupka

Ocobas nporpamma f1s WwTtop. JTan npeasapuTeNsHON

CTUPKM BKITHOYaEeTCst asTomatyeckn.2)
2.5 kr, 800 06/MWH

Opesina

60°C -30°C

CneuvanbHas nporpamma Ans CTUPKW OAHOrO ofesina 13
CUHTETYKI, CTETAHOTO UMW MYyXOBOTO OfesNa, MoKpbIBana
nT.A.

2 kr, 800 06/MuUH

& CriopTBHas ofexaa

30°C

CUHTETUYECKME N3AENUs 1 BeLy, TpebyloLLme bepexHo-
ro obpalLieHs. Belly, UMetoLLme nerkue 3arpsisHeHuUs
NN YUCTLIE BELLW, KOTOPbLIE TPEBYETCS 0CBEXMTD.

2.5 kr, 800 06/MuH

5 pybaluek

30°C

Livkn ctupku ans 5 cnabosarpsisHeHHbIX pybaluek
800 06/MUH

1) CraHaapTHble NporpaMMb! ANt OLEHKW Kriacca aHepronotpebnenus
B cootBetcTBUM C gnpekTuBom 1061/2010 nporpammel «Xnonok SkoHoM 60°Cx» n «Xnonok OkoHom 40°Cx»
SIBNSAIOTCA 3KBMBANEHTHLIMU CTaHAAPTHLIM Nporpammam «Xmnonok 60°C» u «Xnonok 40°C». 310
Hanbonee 3HeproaddeKTBHLIE MPOrpaMMbl 411 CTUPKM 3TOTO TUNa Benbs HOPManbHON CTENeHM
3arpA3HEHHOCTI 13 XITOMKa B YaCT SKOHOMUM KaK 3MEKTPOSHEPrin, Tak u NoTpebnenns Boab!.
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TemnepaTypa BoAbl Ha 3Tane CTUPKU MOXET OTNNYATLCS OT TEMNEepaTypbl, 3asiBNEHHON AN Bbl-
BpaHHoi nporpammbl.

2) He ucnonb3yiiTe kakue-nbo MotoLme CpeacTea NS 3Tana npeaBapuUTEnbHON CTUPKM.
CoBMECTUMOCTb NPOrpaMMHbIX PYHKLWIA
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1) Mpu BLIGOpE NapameTpa «be3 omkMmMa» JocTynHa Tonbko hasa crvea.

6. MOKA3ATENW NOTPEBJIEHUA

@ MpuBeAeHHbIE B TaBNMLE AaHHbIE SBRSHOTCSH OPUEHTUPOBOYHBIMU. OHW MOTYT MEHSTHCS B
3aBMCMMOCTM OT KOMMYECTBA W TUNa Genbs, TeMnepaTypbl BOLbI 1 OKpyXKatoLLeii Temnepa-
TYpbl.
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Mporpammbl  3arpy3- [otpebnenne  [otpebnenune Mpubnuau-  OcraTovHas
ka 3NeKTPO3Hep-  BoAbl (BNM-  TeMbHas Mpo-  BA@XHOCTb
(kr) rvm (kBT-y) Tpax) AomkuTeNb- (%)"
HOCTb Npo-
rpamMmbl (B Mu-
HyTax)
Xnonok 60°C 6 1.10 56 180 602) / 533)
Xnonok 40°C 6 0.65 54 150 602) / 533)
CuHTeTnka
40°C 25 0.45 46 105 37
[envkatHble
TkaHn, 40°C 25 0.55 46 90 37
LWepcTb 30°C 1 0.35 50 70 32
CraHpapTHble NporpaMMbl Ars Xnonka
CraHpaptHas 2 3
xnonok 60°C 6 0.96 45 240 602) / 53%)
CraHpaptHas 9 3
xrornok 60°C 3 0.62 37 149 602) / 53%)
CraHpaptHas 2
xrionok 40°C 9 0.50 37 136 602/ 53%)
B otknio4yeHHOM cocTosHUM (BT) [pym ocTaBneHnm BO BKITIOYEHHOM COCTOSIHUM
(Br)
0.48 0.48

ViHchopmaums, npyBeneHHas B Tabnuue BbllLe, COOTBETCTBYET NOCTAHOBNEHMO Komuceun EC
1015/2010 o anpekTuBe o BBEAeHUH B Aevictaue 2009/125/EC.

1) Mo okomuarmm hasbl OTHKUMA.
2) inst mogenn EWT1066EDW.
3) I monenu EWT1266EDW.

7. PEXUMDI
7.1 Temneparypa §

Vicnonb3yinTe aTy (yHKUMIO ANS U3MEHEHWS TEM-
nepaTypbl MO YMOMYaHuio.

WHaukaTop — — = xornoaHas Boga.

Ha aucnnee otobpasutcs Tekyllas TemMnepary-

pa.

7.2 Otxum (o

C nomoLLibH0 3TOM (PYHKLMN MOXHO YMEHbLUIMTD
CKOPOCTb OTXMMA MO YMOJTHaHMIO.

Ha gucnnee oTobpasutcs nHankaTop 3agaHHom
CKOPOCTU.

[lononHuTenbHble PyHKLMM OTKUMA:

bes omkuma

* Mcnonb3yiiTe aTy PYHKLWIO ANs npornycka
BCeX (has oTkuma.

* cnonb3yiTe ans o4eHb AenUKaTHbIX TKaHEN.

+ [Ina HekoTOpbIX NMporpamm CTUPKK B hase no-
nockaHus nenonb3yetcs bonbLumii 06bem Bo-
abl.



+ Ha gucnnee otobpaxaeTcst MHAMKATOP

OcraHoBKa nonockaHus

* WcnonbayiiTe 3Ty OYHKUMIO AN NpegoTapa-
LeHns 0bpa3oBaHns CKNadok Ha benbe.

+ [lporpamma CTVUpKU OCTaHABNMBAETCA C BO-
poii B 6apabane. bapabaH perynsipHo coep-
LaeT BpaLLeHMs NS NpeaoTBpaLyeHus 06-
pa3oBaHusl Cknafok Ha benbe.

+ [iBepua octaetcs 3abnokMpoBaHHOMR. YTobbI
OTKpbITb ABEPLY, He0OX0ANMO CMUTL BOZY.

* Ha aucnnee otoBpaxaetcs ungukatop | ] .

[ns cnuea Bogbl cm pa3sgen «[1o okoH-
YaHUM NporpaMMbly».

OueHb THxas

* Wcnonbayiite 3Ty hyHKLMIO, 4TOOBI Npony-
CTUTb BCE (Pa3bl OTKMMA W BLINONHUTL bec-
LUYMHYIO CTUPKY.

+ [1n9 HekoTOpbIX NPOrpaMm CTUpKM B (hase no-
NOCKaHus UcnonbayeTcst 6onbLuUmMii 06bem Bo-
Abl.

+ [porpamma CTUpKK OCTaHaBNMBAETCS C BO-
poi B 6apabare. bapabaH perynsipHo cosep-
LaeT BpaLleH1s ANs npeaoTepaLyeHus 06-
pa3oBaHus cKnagok Ha benbe.

+ [lBepua octaeTcs 3abnokupoBaHHoi. UTobbl
OTKPbITb BEPLLY, HEOGXOAMMO CNUTb BOAY.

* Ha pvcnnee otoBpaxaetcs urankatop 9B .

[nsa cnvea Bogbl cM pasaen «o okoH-
YaHuUW Nporpammbly».

7.3 Mpengapur. cTvpka |1 |

C nomoLLbH 3TON (hyHKLMM MOXHO J00aBUTL B
nporpamMMy CTupku ¢hasy npeaBapuUTENbHOI
CTUPKU.

PekomeHayeTcs 1cnonb3oBaTb AaHHY0 (yHK-
LMo ANS CTUPKM CUIbHO3arpsi3HEHHOro Genbs.
MMpy MCNONb30BaHUK 3TOM PYHKLMM NPOJOIKM-
TENbHOCTb NPOrPamMMbl YBENUYMBAETCS.
3aropuTcst COOTBETCTBYIOLLMIA MHAMKATOP.

7.4 3apepxka nycka @

C NomOLLbH 3TOM (hYHKLMM MOXHO OTNIOXMTb 3a-
nyck nporpammbl Ha cpok oT 30 MuHyT o 20 ya-
COB.

Ha aucnnee otobpaxaeTcsl COOTBETCTBYHOLLNN
WHAMKATOP.
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7.5 [lon. nornockaHue |

C NOMOLLbHO 3TON (DYHKLMM MOXHO 106aBNTL B
nporpammy CTUpKW ¢hasy LONONHUTENBHOTO No-
NOCKaHUS.

Vicronbayiite aaHHyto yHKLMIO B Cnyyae an-
Neprv Ha CpeLcTBa Ans CTUPKM UNK eCniv Boga
B BaLLEM PErYOHE OTNIMYAETCS MATKOCTbIO.
3aropuTcs COOTBETCTBYHOLWIA MHANKATOP.

7.6 INerkas rnaxka =<

MMpuBop TWaTenbHo CTUPAeT U OTXUMaEeT 6enbe
ANs NpefoTBPaLLeHNst CKIafiok.

MMpnGop yMeHbLIAET CKOPOCTb OTXUMA, UCTIONb-
3yeT Gonblue BOAb M afanTupyeT NPOLOMKM-
TENbHOCTb NPOrpamMmbl K TNy Genbs.
3aropuTcsi COOTBETCTBYHOLLMIA MHAMKATOP.

7.7 Time Manager — @, +

Ipu BbIGOPE MPOrpamMMbl CTUPKKU Ha Aucnnee oT-
obpaxaeTcs ee NPOAOMKMTENBHOCTb MO YMOT-
YaHuto.

Haxmute — unn -, 4to6bl YyMEHBLUMTB 1N
YBENUYNTb NPOACIKUTENBHOCTD NPOrpPaMMBl.
Time Manager MOXeT 1Cnomnb30BaTbCA TOMBKO C
nporpaMmamu B Tabnuue.

g . 8

3] |
EMA%‘@{}}D@?
@. n |

)

(@) | | | | |2) .2) | .2)

1) Camiii ObICTPbIA: ANst TOrO, 4TI OCBEXMTH
Genbe.

2) MpoaOMKUTENBHOCTL NPOrpamMMmbl Mo
YMOMYaHuio.
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3) HanGonee grutenshas: MocrenenHoe
yBENNYeHNe NPOACIKUTENBHOCTU NPOrPaMMbl
yMeHbLLAET 3HepronoTpebnexue.
OnTUMU3MPOBaHKe 3Tana Harpesa Gepexet
3MEKTPOIHEPTHIO, @ YBENUYEHIE
NpOLOMKUTENBHOCTU paboThl obecneunBaeT
WAEHTUYHbIE Pe3ynbTaThl CTUPKKM (0c0BEHHO B
cnyyae 00bI4HOro 3arpsisHeHNs).

7.8 3awwmra ot geteit (

C nomoLLbH 3TON GhyHKLMW MOXHO 3a0NoKMpo-

BaTb NaHemb ynpaBneHus oT AeTel.

¢ Y706bl BKNKOYMTL/OTKIOMMTL 3TY ONLMIO, Ha-
xmute ||| m =A< 0nHOBPEMEHHO A0 Tex
nop, noka (5] He 3aropuTcaloTKnIOUMTCS UH-
AvkaTop.

MOXHO BKIOUNTL 3TY (YHKLNIO:

+ Mocne Haxatus [>|| cenektopsl nporpamm 1
(hYHKLMIA BNOKMpYHOTCS.

+ [lo Haxatua kHonku [>|| : B 3TOM cryyae
BKITOUMTb Npnbop 6yaeT HEBO3MOXHO.

7.9 MocTOsIHHOE [0MNOMNHUTENBHOE
rnonockaxue

C NomOLLbH 3TOM (hYHKLMM MOXKHO BKIHOYMTb MO-
CTOSIHHOE [OMOMNHMTENbHOE NONOCKaHWe Npyu yc-
TaHOBKe HOBOW NpOrpamMbi.

1. TomecTtuTe HebONbLLIOE KONMYECTBO MOKO-
LLero CpeacTBa B OTCEK ANs 3Tana CTUPKM.

2. He sarpyxas B npubop oaexabl, Bbibepute
W 3anycTuTe Nporpammy Anst CTUPKU u3ge-

+ Yro6bl BKITIOUMTL/OTKIIOUNTD 3Ty ONLYIO, Ha-
smmre | ) @ ogHospemenHo o Tex nop,
NOKa |=) He 3aropUTCA/OTKIIOUNTCS MHAVKA-
T0p.

7.10 3BykoBas curHanu3aums

3ByKOBbIe CUrHanbl nogarTca B cnegyowmx
chnyyaax:

+ [lo 3aBepLueHnn paboTbl NPorpammbl.

+ B cnyyae HeucnpasHoCTM npubopa.

YT00bI BKIIOYUTL/OTKNIOYUTD 3BYKOBbIE CUTHAMbI,
HaXKMMaiiTe S/~ 1 [52] OIHOBPEMEHHO B Teue-
Hue 6 cekyHa.

(1)

Mpy 06HapyXeHM HEUCNPABHOCTH 3BY-
Koble curHanbl GyoyT nogaeathes Aa-
e B Crly4ae 1X OTKIIYEHMS!.

8. NEPE[ MEPBbLIM NCIMONb3OBAHVNEM

TNUiA U3 XNOMKa Ha MaKcManbHo! Temnepa-
Type. A1a npouenypa ynanut u3 6apabaHa
1 GaKa Kakue Obl TO HY BbINO 3arpA3HEHMS.



9. EXXEQHEBHOE UCIMONb30BAHNE

9.1 3arpyska Genbs
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4.

OTkponTe KpbILLKY Npubopa.
Haxmute Ha kHonky A. ABTOMaTnyeck oT-
kpoeTcs bapabaH.

Momectute benbe B 6apabaH no ogHow Be-
Lu 3a pas. Mepep, 3arpy3koii BCTPSIXHUTE
Kaxaoe 3arpyxaemoe usgenve. He npesbl-
LanTe HOpMYy 3arpyskv npu yknaake 6enbs
B GapabaH.

3akponTe 6apabaH U KpbILLKY.

& NPEAYNPEXAEHUE!

[Mepen Tem, Kak 3aKkpbITb KPbILLKY Npu-
6opa, ybegutech, uto 6apabaH 3aKpbIT
Kak cneayer.

9.2 lobaeneHne cpeacTsa Ans CTUpKK 1 1o6aBok

¢ OTmepre KONM4ecTBO CpeacTea Ana CTUPKK U KOHOULWOHEpa Ana TKaHW.

-y

M-

-
@

UJ Otnenenme nosatopa cpeacts Ans CTUPKM,
NpeHa3HaYeHHoe ANs aTana npeaBapuTemnbHO
CTUPKA.

) Otaenenue mosatopa cpeacTs Ans CTUPKM,
npeaHa3Ha4YeHHbIX Anga atana CTUpKu.

@ Otgenenue ans xuoknx o6asok (KOHAMLMO-
Hepa [71s1 TKaHeli, CpeACTBa Ans Noakpaxmani-
BaHMs).

OtmeTka [@ yKa3blBaeT Ha MaKcUManbHbIii ypo-
BEHb XWUAKUX [106aBOK.

9.3 BkntoueHve npubopa

HaxmuTe kHonky On/Off ans BknioyeHns unm oT-
KnoueHust npubopa. Mpw BKNo4eHUM Nprubopa
BbIJAETCS 3BYKOBOW CUrHan.

9.4 Bbibop nporpammbl

1. Bblbepute nporpammy CTUPKM, MOBEPHYB

CenekTop nporpamm:

— [pw aTOM 3aropuTCst MHAMKATOP COOT-
BETCTBYIOLLEN NPOrpammbl.

- WHoukatop [>|| muraer.

- Ha avcnnee otobpaxaetcs ypoBeHb
Time Manager, npoAomKNTENbHOCTb
nporpamMMbl U UHAMKaTOpbI a3 nporpam-
Mbl

2. B cnyyae HeoBXoQMMOCTY U3MEHUTE TEM-
nepartypy, CKOPOCTb OTXUMA, NPOLOMKM-

TENbHOCTb LMKNa Uy BKIOYNTE AOCTYNHbIE
yHKUMM. Mpy akTMBaLMKM (yHKLMM 3aro-
paeTcs ee NHANKaTop.

@ Mpm oLWMBOYHOI yCTaHOBKE Ha AnC-

nnee oTobpasuTcs coobluenue Err.

9.5 3anyck nporpammbl 6e3 3agepxKm
nycka

Haxmure >||:

Wrawkatop [>|| nepectaet murath 1 BKnio-
yaeTcs.

Wnamkatop |l | waurer murats Ha pucnnee.
Mporpamma 3anyckaeTcs, ABepLia 3aKpbiTa,
Ha aucnree nosiensieTcs MHavkatop = .

B xone Habopa npubopom Boabl Ha KOPOTKOE
BPEMSA MOXET BKMYNTLCA CIMBHO Hacoc.
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(i)

MpumepHo yepe3 15 MuHyT nocne 3a-

fycka nporpammbl:

+ [pubop aBTOMaTMYECKM pPErynnpyeT
NPOAOIKNTENBHOCTb NPOrpaMMbl B
COOTBETCTBUM C 06bEMOM Benbsi.

*+ Ha gucnnee otobpa3sntcs HoBoe
3HaueHve.

9.6 3anyck nporpammsl ¢
MCMONb30BaHWEM 3aEPXKKN Mycka

Haxumaitte (Y , noka Ha aucnnee He 0To6-
pasnTCA HyXHOe 3HaueHmne 3apepxkun. Coor-
BETCTBYIOLNIA MHAVKATOP 3aropaeTcs Ha anc-
nree.

Haxmure >||:

- Tpnbop HauHeT 0BpaTHbIA OTCUET Bpeme-

HU.

- MMocne 3aBepLleHund 06paTHOI’O oTcyeTa

I'IpOVI30I7I£l6T aBTOMaTUYECKNIA 3anyck npo-
rpaMmmbl.

MOXHO OTMEHUTb MM M3MEHUTB 3HaYe-
HWe 3aAepXkku Ao HaxaTus > -

ﬂl‘lﬂ OTMEHbI 3aAePXKN nycKa:

1.

Haxmute [>||, utobbl nepesecTvt npubop B
PEXUM nay3bl.

Haxumaiite O , noka Ha avcnnee He no-

asutcs ] .

BHoBb HaxmuTe [>|| 4ns HeMeaneHHoro 3a-
nycka nporpaMmbl.

9.7 MNpepbiBaHKe NporpaMmb 1
N3MEHEHNE BbIOPaHHbIX (PYHKLWIA

Paa dyHKLMA MOXHO M3MEHMTB [0 TOTO, KaK OHM
OyayT 3anyLyeHbl.

1.
2.
3.

Haxmute Ha [>|| . 3amuraet uHamkatop.
BHecuTe nameHeHus B yHKLnM.

BHoBb HaxmuTe [>|| . BoinonHerme npo-
rpamMmbl ByAeT NPOLOMKEHO.

9.8 OTmeHa nporpammbl

1.

Haxumaiite kHonky (1) B TeUeHMe HecKonb-
KuX CekyHA, 4ToBbl OTMEHUTb Nporpammy 1
OTKIKOUMTb NpuBop.

Yrob6bl BKNKOUMTL NPUOOP, eLe pas Haxmu-
T€ Ty e kHonky. Tenepb MOXHO BbIGpaTh
HOBYIO NpOrpaMMy CTUPKM.

@ B malumHe He paboTaeT BOLOOTBOA.

9.9 OTKkpbiBaHMeE KpbiLLKM

I'Ip|/| BbINONHEHUN NpOrpammebl Unn B Criy4ae uc-
NONb30BaHNA OTCPOUKM NyCKa KPbILLKa np|/|60pa
6ﬂ0KMDYETCﬂ, a Ha gucnnee OTOGpa)KGETCH WH-

avkatop =] .

AN

NPEQYNPEXAEHWE!
Ecnu Temnepatypa unn yposeHb Bogbl
B 6apabaHe CMMLLIKOM BbICOKU, KpbILLIKY
Henb3s GYAET OTKPbITb.

OTKpblBaHMe KpbiLLKW NpruGopa npu
UCMONb30BaHNN OTCPOYKM Mycka:

1.

Haxmute [>||, utobbl nepesectin npubop B
PEXIM May3bl.

[loXauTech OTKMtoYeHNst MHauKaTopa 6rio-
KMPOBKM KpbiLUky =] .
KpbILLKy MOXHO OTKpbITb.

3aKpOiATe KPbILLKY W CHOBA HaXXMUTE Ha
kHonky [>|| . MpoponxaeTcs paboTa dyHk-
LM OTCPOUKM MycKa.

OTKpbIBaHWE KPbILLKY B XOLe paboThl
nporpammbi:

1.

HaxmuTe 1 ynepxusaiite kHonky (1) B Te-
YeHWe HeCKOMbKIMX CEKYHA, YTOObI BIKITHO-
4nTb Npubop.

MopoxauTe HECKONbKO MUHYT, @ 3aTeM OC-
TOPOXHO OTKPOIATE KPLILLKY Npubopa.
3aKponTe KpbILLKY W CHOBa 3aaaiiTe npo-
rpammy.

9.10 Mo oKoHYaHWKM NporpaMMbl

Mpubop aBTOMaTUYECKN 3aBepLUaeT paboTy.
lMopaeTcs 3BYKOBOVA CUrHan (€Cn OH BKITHO-
YeH).

Ha avcnnee Beicseunsaetca ] .
Wnankatop > racker.

WHaukaTop GrnokvpoBku KpbiLuky =—{] racHer.
BbiHbTE Genbe u3 npubopa. Ybeautech, 4to
6apabaH nycr.

3akpoiTe BOLONPOBOAHbIN BEHTUb.
Haxumaitte krHonky (1) B TeueHMe Heckomb-
KuX cekyHa, 4ToBbl OTKMIOUNTL NprGop.
OcTaBbTe KpbILLKY NPUOTKPLITON ANs NpeaoT-

BpalLieHns 06pa30BaHISA NECEHN U HenpuAT-
HbIX 3aMaxoB.



lMporpamma cTUpku 3aBepLueHa, Ho B GapabaHe
ocTanach Bofa.

- GapabaH perynsipHo COBEPLUAET BpaLLeHWs
ANs NpefoTBpalLLeHnst 06pa3oBaHmMs CKNagok
Ha benbe;

- BkntoueH uHankaTop 6roKMPOBKM KPbILLKM
—{] . KpbllwKa ocTaeTcs 3a6nokMpoBaHHOI.

— Yr06bl OTKPbITH KPBILLKY, HEO6X0ANMO CIUTb
BOY.

[Iina cnuea Bopapl:

1. Bblbepute nporpamMmy cnvBa Unn OTKK-
Ma.

2. Tpn HeoGXOAMMOCTY MOHN3BTE CKOPOCTb
oTKMMA.

3. Haxwmure Ha [>|| . Npuop nponseenet
CMB BOZbI 11 OTHKUM.

4. Tlo OKOHYaHIN NPOTPaMMbI UHAMKATOP
BrIOKMPOBKY KPbiLLIKkM =—] noracHeT u
[BEpLY MOXHO 6YA€eT OTKPbITb.

5. Haxumaitte kHonky (1) B TeueHme He-
CKOMbKIAX CEKYHA, YTOBbI OTKMIOUMTE Mpi-
6op.

10. YKA3AHWA N PEKOMEHOALNIA

10.1 3arpy3ka 6enbs

+ Paspenute 6enbe Ha: 6enoe Genbe, LBETHOE
Oenbe, CUHTETUKY, TOHKOE AenukaTHoe Benbe
W U30€enVs U3 LWEePCT!.

+ CnepnyiTe MHCTPYKLMAM, NPUBEAEHHBIM Ha
Apnblkax BeLLen ¢ Hopmavmen no yxoay 3a
HUMM.

* He cTupaitte ogHOBpemeHHO benoe 1 LUBeT-
Hoe Genbe.

+ HekoTopble LBETHbIE BELLW MOTYT 06ecLBeYm-

BaTbCS NPy NepBoii CTUpke. PekomeHayeTcs
CTUPATb UX OTAENBHO NPU NEPBOWA CTUPKE.

+ 3acTerHuTe HaBOMOYKM, 3aKpOTE MOSTHIN,
3aLenuTe KPHYkY, 3allenkHUTe KHOMKM. 3aB-
SHKUTE PEMELLIKN.

* BbIHbTE 13 KAPMaHOB BCe MX COAEPXKVMOE 1
pacnpaBbTe BELW.

* BblBepHUTE MHOTOCNOMHbIE M3Lenus, usge-
VS U3 LIEPCTY W BELLM C anmnnvKkaLusivi.

+ BbiBeguTe cToiikue naTHa.

* [lpy nomoLLyM cneumansHoro cpeacTea ans
CTUIPKY OTCTUpAIiTE CUNBHO 3arpsi3HEHHbIE
Mecra.
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Mpubop aBTOMaTMYECKN NPOU3BEAET
CnnB BOAbl U OTXXUM I'IpVI6]'II/I3I/ITeJ'IbHO
yepes 18 yacos (3a UCKNKYEHNEM MPO-
rpamMm CTUPKM LLEPCTSHbIX M3AENMIA).

(i)

9.11 Pexum oxuaanns

Ecnm yepes HECKOMbKO MUHYT MO OKOHYaHUM
nporpaMMbl CTUPKY Nprbop He ByaeT BIKMIOYEH,
OH NeperaeT B PEXIM COXPaHEHUS SHEPTUMN.
Pexum coxpaHeH!st 3Heprum yMeHbLIaeT SHep-
ronoTpebrexue, Noka Npuoop HaxoauTcs B pe-
XUMe OXUaaHus.

¢ raCHyT BCE MHOMKATOPbI U ,ElVICI'IJ'IeI‘/'I.

* MeaneHHo muraeT uHamkatop > ||

+ [Ins BbIKNMOYEHMS pexunma CoXpaHeHuUsa SHep-
MU HAXMUTE Ha OAHY U3 KHOMOK Bbl60pa pe-
KNUMOB.

+ CobnioganTe 0CTOPOXHOCTb Npu 0BpaLLeH!n
C 3aHaBeckamn. YaanuTe Kprouky uiu nome-
CTUTE 3aHABECKW B MELLOK ANS CTUPKM Un
HaBOMOYKY.

+ He ctupaiite B npubope:

- 6enbe ¢ HeobpaboTaHHbEIMK KpasMu I
paspesamu;
- GBrocTranbTepbl "Ha KocTouKax";

- nomelLaiite HeBOMbLIME BELLM B MELLOK
ANs CTUPKK.

+ [lpw kpaiiHe Manon 3arpyake Ha aTane OTxu-
Ma MOXET UMeTb MecTo AncbanaHc. B atom
cryyae Bpy4Hylo pacnpefenuTe Beluy B 6a-
pabaHe 1 CHOBa 3anycTuTe 3Tan oTKMMA.

10.2 CTonkue naTHa

Boga v cpencTBo Ans CTUPKI MOTYT He cnpa-
BUTbCS C HEKOTOPbIMM NATHAMM.

Takuie 3arpsisHeHNsi pekOMeHAyeTes yaansTs 4o
3arpyskv oaexabl B npubop.

B npogaxe UMeloTCs cneLuanmavpoBaHHble
CpefiCcTBA AN BbiBeAeH!s NaTeH. Mcnonbayite
NATHOBBLIBOAUTENN, MOAXOASALUME K KOHKPETHOMY
TNY NATEH W TKaHM.
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10.3 Cpeactsa ans CTUPKM U
Ao6aBku

. Mcnonbayme TONbKO CpeacTBa AnAa CTUPKK 1
pobaBkm, npeaHasHa4YyeHHble cneynanbHO Ana
CTUpanbHbIX MaLUWH.

* He cmewwsaiite pasHble cpeacTea Ana cTup-
Kn.

* B Lensx coxpaHeHms okpyxaroLeil cpesbl He
WCNoNb3yiiTe CPEACTBA AR CTUPKM B Konude-
CTBaX, NPEBbILLAIOLMX HeOBXOAUMbIE.

+ CnepyiiTe NHCTPYKUMAM, NPUBEAEHHBIM Ha
YNaKOBKE AaHHbIX CPeaCTB.

+ Boibupaiite cpeacTsa, nogxoasiime Ans tuna
W LiBETa KOHKPETHOW TKaHM, TeMnepaTypbl
NpOrpamMmbl CTUPKMA U YPOBHS 3arpsi3HEHHO-
CTW.

+ Ecnu B npubope oTcyTCTBYET AO3ATOP Cpea-
CTBA ANS CTUPKW C 3aCNOHKOM, fobaBnsiTe
XUOKUe CpeacTBa 1S CTUPKW NpY NOMOLLY
[031PYIOLLEro Lwapuka.

* B cnyyae CMonb3oBaHust XUaKUX CPEACTB
ANS CTUPKY He UCnonb3yiiTe npesBapuTeb-
HYI0 CTUPKY M OTCPOYKY Mycka.

10.4 PekomeHgauum no
OKONOrM4YHOMY MUCNOsb30BaHUIO
* npyu cTupke Genbs 0ObIYHOM 3arpsi3HEHHOCTH

BbIGMpaliTe NPorpamMMy CTUPKI, HE BKIHOYalo-
LLYIO LK NpeBapuTeNbHON CTUPKY;

11. YXO[ 1 OYNCTKA

& BHUMAHUE!

Mepen obcnyxuBaHnem oTknumMTe Nprbop ot
CETU NUTAHMS.

11.1 OumncTKa HapyXHbIX
NOBEPXHOCTEN

[ns ouncTku npubopa 1cnonb3ynTe TONbKO Ten-
nyto BoZy € MblfioM. Hacyxo BbITpuTe BCE no-
BEPXHOCTMU.

& NPELYNPEXAEHUE!

He 1cnonb3ayiite cocTaBbl Ha OCHOBE
CNUpTa, PacTBOPUTENEN Nk XMM1Ye-
CKMX BELLecTB.

* BCerga 3anyckanTte nporpammy CTUPK Mpu
MaKCMManbHO 3arpy3ke 6enbs;

*  NpY HEOBXOAMMOCTM UCNONb3YIATE NATHOBbI-
BOAUTENb U BblGUpaliTe nporpammy ¢ 6onee
HW3KOW TeMnepaTypoii CTUPKX;

* Ansi Toro, 4to6bl NPaBULHO BbIBPATH HY)XHOE
KONWNYECTBO CPEeLCTBA NS CTUPKK, Y3HaliTe,
KakoBa XeCTKOCTb BoAbl B Baweii Bogonpo-
BOJHOW CETW.

10.5 XKecTKoCTb BOABI

Ecnu Boga B Baluem pervoHe MMeeT BbICOKOI0
NN CPEAHIOK XKECTKOCTb, PEKOMEHAYETCS UC-
nonb30BaTh NpeaHa3HaueHHble Ans CTUpanbHbIX
MaLLWH CMArYuTenu Ans Bogsl. B pervoHax, roe
BOZA MMEET HU3KYI0 XECTKOCTb, NCMONb30BAHME
CMSrYMTENS ANs BoAbl HE TpebyeTcs.

YTo6bl y3HaTb YPOBEHb KECTKOCTM BOAbI B Ba-
LUeM pernoHe o0bpaTuTech MECTHYHO CryxBy
KOHTpONS BOAOCHAOXeHMS.

icronb3yiTe HYXHOE KONNYeCTBO CMArYUTENS
Boabl. CneayinTe MHCTPYKLUMAM, NPUBEAEHHbIM
Ha ynakoBKe AaHHbIX CPEaCTB.

11.2 Yaanexue Hakunm

Ecrv Boaa B Bawuem pernoHe nMmeeT BbICOKOHO
NN CPELHIOK XKECTKOCTb, PEKOMEHAYETCS UC-
nonb3oBaTh NpefaHasHa4YeHHble AnA CTUPanbHbIX
MaLUnH cmMarynTenu ansg soabl.

PerynsipHo npoBepsiiTe coctosHMe bapabaHa,
BO n3bexaHne 06pa3oBaHue HaK1Mn 1 YacTuyek
PXKaBYMHBI.

[ins ynaneHnst YacTuL, pXaBUnHbI UCTIONb3YATE
TONbKO CrieLuarnbHble CPeacTBa Ans CTUPanbHOI
MaLuuHbIl. [laHHyto onepawmio cnesyeT npou3so-
[WUTb OTAENbBHO OT CTUPKY Benbs.

(1)

Bcerna cnepyiite MHCTPYKUWSIM, NpyBe-
[JEHHBIM Ha YNakoBKe AaHHbIX CPEACTB.
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11.3 "Mpodunaktnyeckas cTmpka" * BoiHbTe Genbe u3 bapabara.

+ BbiBepuTe nporpammy CTUpKW XNonka ¢ Mak-
cumanbHom TeMﬂepaTypoﬁ C HebonbLWUM
KONM4eCcTBOM MOHKOLLEero cpeacTea.

[Mpu MCNonb3oBaHNUM NPOTPaMM CTUPKY NPU HU3-
Kol Temnepatype B 6apabaHe MoryT 3agepxu-
BaTbCs OCTaTKV CPeACTBa Ans CTupkn. Perynsp-
HO NPOBOANTE NPOHUNAKTUYECKYIO CTUPKY. [ins
3T0rO0:

11.4 OumncTka go3aTopa MOKLLEro cpeacTea

1. 2.

11.5 Yuctka gunbTpa CrMBHOMO
Hacoca
BHUMAHWE!

He npou3BoauTe 04MCTKY CIIMBHOMO
cunbTpa, ecnv B 6apabaHe ecTb Boga.



X.com
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11.6 OuncTka HanNMBHOTO LUNaHra 1 unbTpa KnanaHa

17 3KCTpeHHb|l7I CnuB 3. OTcoeanHUTE HanNMBHOIA LLNAHT.

MomecTuTe 0ba KOHLa HanWBHOrO LUNaHra B

KOHTElHep W faiiTe BOAE BbITEYb M3 LNaH-

ra.

CneliTe Bogy 13 cnnBHoro Hacoca. Cwm.

onepawuy, BbINOMHAEMbIE ANS SKCTPEHHOMO

CcnuBa BoAbl

6. [locne cnuea Boabl U3 CMMBHOMO Hacoca
MOAKIOYMTE HANMBHOW LUNaHT.

B pesynbTate HemcnpaBHOCTY Npubop MOXeT
ObITb HE B COCTOSIHUM NPOKU3BECTY CNVB BOADI.
B atom cnyyae BbinonHuTe aeiictaus ¢ (1) no
(5), onucaHHble B pasaene «OuncTka CrMBHOMO
unbTpan.

Mpu HEOOXOAMMOCTM OUMCTUTE HACOC.

@

11.8 MNpepoTBpaLleHe

0BMOpOXEHMS] & BHUMAHME!

Mepen Tem, kak BHOBb MCMOMNb30BATh
Ecnu npnbop yctaHoBneH B MecTe, rae npubop, ybeautecs, 4To TEMNEpaTypa
TemnepaTypa MOXeT onyckaTbes Huke 0°C, yaa- npesbiwaet 0°C.
NUTe M3 HANWBHOTO LUNaHra 1 CAIMBHOTO Hacoca Mpon3soauTenb He HECET OTBETCTBEH-
OCTaBLLYHCS TaM BOAY. HOCTb 3a YLLEep6, BbI3BaHHbIA BO3AEN-
1. Orkniounte NpnboOp OT AneKTpuyecTBa. CTBMEM HI3KNX TEMMEPATYP.

2. 3akpoiiTe BOAONPOBOAHbIA BEHTUIb.

12. MONCK N YCTPAHEHWE HEUCMPABHOCTEWN

MpuBop He 3anyckaeTcs UK OCTaHaBNNBAETCS
BO BpeMs paboTbl.
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CHavarna nonbiTaiTecs HaitTv pewete npobne-  « ELUIT . Neepua npubopa oTkpbITa MK He 3a-

M -

Mbl (cm. Tabnuuy). Ecrin peLuenIe He Ha[eHo, KpbiTa Kak cneayert. MoxanyicTa, npoBepbTe
0BpaTUTECH B CEPBICHBIIA LEHTP. ABepuy!

B cnyuae psina npoGnem npu6opom MoryT * EH - Hecrabunshas paBota anekTpoceTy.
Bb1ABATLCS 3BYKOBbIE CHrHanbl, a Ha Avcrnee - [loXauTech CTabunmaaLyi anekTpoceTy.

BbICBE4YMUBATLCA KOAbI owmbok:

e BHVMAHVE!

iLs - B npuop He noctynaer soAa. Mepen BLINOMHEHNEM NPOBEPKM BLIKIIO-
* E217 - Npubop He cnusaer sopy. yuTe npueop.
HeMCﬂpaBHOCTb Bo3moxHoe pelleHue
Mporpamma He 3any- Y6eauTech, 4To BUMKa CETEBOrO LUHYpa BCTABNEeHa B PO3ETKY
cKaetes. 3NEeKTPONUTaHMS.

Ybeputech, 4To KpbiLka npubopa 3akpbiTa.

Y6enuTech, 4To NPeoXpaHUTENb Ha SMEKTPOLLMTE He NoBpe-
KIEH.

Y6eputech, 4to kHonka «[lyck/Tay3a» bbina HaxaTa.

Ecnu 3aaHa dyHkums «OTcpoYKa myckay, OTMEHUTE OTCPOUKY
WU [OXAMTECH OKOHYaHMS 0BPATHOrO OTCYeTa.

OTKnIoYNTE (hYHKLMIO «3aLLMTa OT AETEN», ECNIY OHA BKIIOYEHa.

B npubop He noctynaet  Y6eauTech, YTO BOAONPOBOAHbINA KpaH OTKPBIT.
BOAa.

Y6eauTech, 4To JaBNEHUE B BOAOMPOBOAHOI CETH HE MOHMKEHO.
[ns nonyyeHus cBefeHuin 06 3ToM 06paTUTECH B MECTHYIO CITyX-
Oy BogocHabxeHus.

Y6eautech, 4To BOAONPOBOAHbIN KpaH He 3aCOpEH.

Ybeautech, 4To (UNLTP HANMBHOTO LUNAaHra U UNLTP KnanaHa
He 3acopeHbl. CM. [naBy «Yxop 1 04ncTKay.

Ybeautech, YTO HAaNMBHO LUNAHT He nepekpy4eH n He nepena-
BIEH.

Ybeautechb, YTO HANMBHOM LUAAHT NOAKIIOYEH NPABMILHO.

Mpubop He cnvBaeT Boay. Y6emauTech, YTo CMBHas Tpyba He 3acopeHa.

Ybeautech, YTO CIMBHOW LUNAHT HE NEPEKPYYEH M He nepeaa-
BrIEH.

Ybeautech, YTO CNMBHOM UNbTP He 3acopeH. QuncTute unbTp
B cryyae HeobxogumocTu. Cm. [naBy «Yxop 1 ouncTkay.

Ybeaoutech, YTO CIMBHOM LUNAHT NOLKTOYEH npaBUIbHO.

Bribepute nporpammy cnvea, ecnu BeibpaHa nporpamma 6es uc-
nonb30BaHus crvBea.

Ecnu ncnonb3osanack yHKUKS, B pesynbTarte paboTbl KOTOpON
MO OKOHYaHMK KOTOPOIA B Bake ocTaeTcs BoAa, BOCMONbL3YHTECh
nporpammoii «Cnney.

Omxum He ucrnonbayetcs  3agalite NporpaMmy OTXMMA.
UMW LMK CTUPKM ANKTCS
[onblie, Yem 06bI4YHO.
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HeucnpaBHOCTb

BoamoxHoe pellieHne

Ybeautech, YTO CIMBHOM UNbTP He 3acopeH. OuncTute unbTp
B cryyae HeobxogumocTu. Cm. [naBy «Yxop 1 ouncTKay.

Pacnpegenute Bewwm B 6apabaHe Bpy4Hyt U CHOBa 3anycTute
aTan omkuma. OTa npobnema MOXeT BbITb Bbl3BaHA OTCYTCTBUEM
paBHOBECHS.

Bopa Ha nony.

Y6eanTech, 4TO COEANHEHWS LLNAHTOB rePMETUYHBI, @ YTEYKM BO-
[Abl OTCYTCTBYHOT.

Y6eauTech, YTo CIMBHOM LUNAHT HE MOBPEXIEH.

Y6eautech, YTO MCMONb3YETCS NOAXOASLLEE MOOLLEe CPEACTBO B
HeoBXOAMMOM KOnMYECTBE.

HeB03MOXHO OTKPbITb
KpbILLKY npubopa.

Y6eauTech, 4To Nporpamma CTUPK 3aBepLUEHa.

Ecnu B 6apabaHe ocTanack Boaa, Bbibepute nporpamMmy ¢ uc-
MoNb30BaHMEM CMVBa UMK OTXMMA.

[Mpubop n3gaet HeobbIy-
HbIW LLYM.

Y6eautech, 4To Nprubop kak cregyeT BolpoBHEH. CM. pasgen «Yc-
TaHOBKay.

Y6eauTech, 4To ynakoBKka U/unu TpaHCNOPTUPOBOYHbIE 6ONTHI
yoaneHsl. CM. pa3aen «YcTaHoBKay.

[obasbTe B 6apabaH ele Genbs. BoamoxHo, Harpyska HegocTa-
TOYHA BENMKA.

Mpubop HabupaeT Bogy
TYT € NPON3BOANT €€
CrvB.

y,qocmaeprer, 4TO CMIMBHOW LUSTAHT HAXOAUTCS B HY>XXHOM nono-
XEHUN. BO3MOXHO, LUnaHr PacnonoXxeH CIULWKOM HIU3KO.

Pe3ynbTaThl CTUPKM Hey-
[0BNETBOPUTENBHI.

YBenuybTe Konm4yecTso MotoLLero cpeacTea unm I/ICﬂOJ'Ib3yl7ITe
[PYroe MoLLee CPEACTBO.

lMepen cTvpKoi Ucnonb3yiTe cneuuanbHble CpeacTea aAns yaane-
HUSI CTOMKNX NATEH.

Y6eauTech B NpaBUIbHOCTY BbIGpaHHOI TeMnepaTypbl.

YMeHbLUMTE 06BEM 3arpysku.

He ypaetcs Bbibpath ka-
KOW-IN60o pexum.

Y6eautech, YTo Bbl HaxMMaeTe TONbKO Ha Tpebyemyto ceHcop-
HY'0 KHOMKY/KHOMKN.

Mocne npoBepkm BkMtoumnTe npubop. BeinonHe-
HWe NporpamMMbl NPOLOKUTCS C TOTO MOMEHTA,
Ha KOTOPOM OHa Bbina npepBaHa.

Ecnv HeucnpaBHOCTb NosiBUTCS CHOBA, 0bpaTt-

UTECh B CEPBYUCHIA LIEHT.

Ecnu Ha gucnnee otobpaxatotcst Apyrie koabl
owwwmbok. BeikntounTe v Brntoumnte npubop. Ecrm
npobrema He ycTpaHeHa, 06paTuTech B CEpBUC-
HbIVA LLEHTP.

13. TEXHUYECKWNE OAHHBIE

abapuTHbIE pasMepbi

Beicota / Wupura / TnybuHa 400/890 /600 mm

Obwas rnybuHa 600 Mm
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lMogkntoyeHne k anektpoce-  HanpsbkeHue 230B
™: Obwas MoWwHOCTb 2200 Br
[pepoxpaHuTens 10A
Yacrorta 50 My
3almTa ot NPOHMKHOBEHMS TBEPABIX YacTuL, 1 Briarv obec- IPX4
MeYnBaETCS 3aLUMTHON KPbILLKOW. VICKIOHEHNS: HU3KOBOb-
THOe 0DOpyAOBaHME He MMEET 3aLluThbl OT BRaru.
[laBnexve B BogONpoBoAHOH  MuHUMYM 0,5 6ap (0,05 MMa)
cemm Makcumym 8 6ap (0,8 MlMa)
BogocHabxerve 1) XonogHast BoAa
MakcumanbHas 3arpyska Xronok 6 kr
CkopocTb OTXMMa Makcumym 1000 06/muH (EWT1066EDW)

1200 06/muH (EWT1266EDW)

1) [MpuUcoeanHUTE HaNMBHOIA LUNAHT K BOAOMPOBOAHOMY KpaHy ¢ pe3bboii 3/4".

14. OXPAHA OKPYXXAIOLLEW CPE[bI

MaTepmanu C CMMBONOM {b cnegyet caaeatb

Ha nepepaboTky. [onoxuTe ynakosky B
COOTBETCTBYHOLLME KOHTeI7IHepr ana cﬁopa
BTOPUYHOrO CbIpbA.

MpuHUMas yyactue B nepepaboTke CTaporo
3nekTpobbITOBOr0 060pynoBaHMs, Bl
nomoraeTe 3alLUTUTL OKPYXXaHOLLYH Cpeay 1

300poBbE Yenoeka. He BbibpacsiBaiite BMeCTe
C 6bITOBBIMM OTXOAaMM ObITOBYHO TEXHUKY,

roMeyeHHyto cumeorniom . . floctaebTe
u3nenue Ha MeCTHOE NPeanpuaTUE No
nepepaboTke BTOPUYHOTO ChIPbS UMK

obpaTuTech B CBOE MyHULMNANbHOE
ynpasneHue.

[aTta nponsBoacTBa AaHHOrO U3AENUS yKa3aHa B CEPUAHOM
Homepe (serial number), rae nepsas uudpa Homepa
COOTBETCTBYET nocnefHen umdpe roga Npou3BoAcCTBa, BTOpasi
1 TPeTbs Undpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMEPY HeAenu.
Hanpumep, cepuiiHbii Homep 11012345 o3HavaeT, yYTo n3genvie
npousBeaeHo Ha aecator Hegene 2011 roga.
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WE'RE THINKING OF YOU

Dakujeme vam, Ze ste si kupili spotrebié Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory v sebe skryva desatrocia
odbornych skusenosti a inovacii. Pri vyvoji tohto ddmyselného a Stylového spotrebi¢a sme mysleli na vas. Preto si
pri kazdom pouziti mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, broZury, rieSenie problémov a informacie o Udrzbe:

www.electrolux.com

Zaregistrujte si produkt a vyuZite tak eSte lepSi servis:

a/ www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebi¢a si moZete zakupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely:
’% www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporti¢ame, aby ste pouzivali origindlne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit’' nasledujuce Udaje.
Tieto informéacie najdete na vyrobnom Stitku. Model, €islo vyrobku, sériové ¢islo.

& Varovanie/upozornenie — Bezpegnostné pokyny.

@ V/Seobecné informécie a tipy

@ Environmentalne informacia

Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.
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1. BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne precitajte pri-
loZzeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je zodpovedny za Skody
a zranenia spdsobené nespravnou instalaciou a pouzivanim. Na-
vod na pouzivanie uchovavajte vzdy v blizkosti spotrebica, aby ste
dor mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpecnost deti a zranitelnych osob
/N VAROVANIE

Nebezpecenstvo udusenia, poranenia alebo trvalého postih-
nutia.

Tento spotrebi¢ mbzu pouzivat' deti starSie ako 8 rokov a osoby
so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou spésobilo-
stou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba ak su pod do-
zorom zodpovednej osoby, alebo ak boli zodpovednou osobou
poucené o bezpecnom pouzivani spotrebi¢a a rozumeju pripad-
nym rizikam.

Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.

Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

VSetky pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu deti.

Ked su dvierka spotrebi¢a otvorené, nedovoite detom ani doma-
cim zvieratam, aby sa k nemu pribliZili.

Ak ma spotrebiC detsku poistku, odporuc¢ame, aby ste ju zapli.
Cistenie a Udrzbu nesmu vykonavat' deti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecCnostné pokyny

Pred vykonavanim udrzby spotrebiC vypnite a vytiahnite jeho za-
strcku zo sietovej zasuvky.

Nemente technické charakteristiky tohto spotrebica.
Dodrziavajte maximalny povoleny objem naplne 6 kg (pozrite si
kapitolu , Tabulka programov®).

Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho dat’ vyme-
nit’ u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo u kvalifikovanej
osoby, aby sa predislo nebezpecenstvu.
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* Prevadzkovy tlak vody (minimélny a maximalny) musi byt medzi
0,5 bar (0,05 MPa) a 8 bar (0,8 MPa)

« Vetracie otvory v dolnej asti spotrebiCa (ak su k dispozicii) ne-

smu byt’ zakryté kobercom.

+ Spotrebi€ treba zapojit' do vodovodnej siete pomocou novej do-
danej supravy hadic. Staré supravy hadic sa nesmu opatovne

pouzit.

BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 InStalacia

+ Odstrarite vSetky obaly a prepravné prvky.

+ Prepravné prvky uschovajte. Ked budete spo-
trebiC znova presuvat, musite zablokovat’ bu-
bon.

+ Poskodeny spotrebi€ neinstalujte ani nepouzi-
vajte.

+ Spotrebi¢ neinstalujte ani nepouzivajte na
miestach, kde je teplota nizSia ako 0 °C alebo
kde je spotrebi¢ vystaveny poveternostnym
vplyvom.

+ DodrZiavajte pokyny pre instalaciu dodané so
spotrebi¢om.

+ Dbajte na to, aby bol povrch, kde intalujete
spotrebi¢, rovny, stabilny, teplovzdorny a ¢i-
sty.

+ Spotrebi¢ neinstalujte tam, kde dvierka spotre-
bi¢a nemozno Uplne otvorit.

+ Pri premiestfiovani spotrebi¢a budte vzdy
opatrni, pretoze je tazky. Vzdy pouZzivajte
bezpe€nostné rukavice.

+ Zabezpecte prudenie vzduchu medzi spotrebi-

¢om a podlahou.

+ Pomocou noziCiek nastavte potrebny priestor

medzi spotrebi¢om a kobercom.

Elektrické zapojenie

VAROVANIE
Nebezpecenstvo poZiaru a zasahu elek-
trickym pradom.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
+ Uistite sa, Ze elektrické Udaje uvedené na ty-

povom §titku spotrebi¢a zodpovedaju parame-

trom elektrickej siete. Ak nie, kontaktujte elek-
trikara.

+ VZdy pouzivajte sprévne nainstalovani uzem-

nenu zasuvku.

» Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani predizo-

vacie privodné kable.

+ Uistite sa, Ze zastrcka a privodny elektricky

kabel nie su poskodené. Ak napajaci kabel
spotrebica treba vymenit,, tuto operaciu smie
urobit iba pracovnik autorizovaného servisné-
ho strediska.

+ Zastrtku zapojte do zasuvky az na konci in-

Stalacie. Uistite sa, Ze napéjaci elektricky k&-
bel je po instalacii pristupny.

+ Pri odpéjani spotrebi¢a od elektrickej siete ne-

tahajte za napajaci kabel. Vzdy tahajte za za-
stréku napajacieho kabla.

+ Nedotykajte sa elektrického napajacieho kabla

ani jeho zastrcky mokrymi rukami.

+ Tento spotrebi¢ vyhovuje smerniciam EHS.

Pripojenie na vodovodné potrubie

+ Uistite sa, Ze hadice na vodu nie st poskode-

ne.

+ Spotrebic treba zapojit do vodovodnej siete

pomocou novej dodanej supravy hadic. Staré
supravy hadic sa nesmu opatovne pouzit.

+ Pred pripojenim spotrebica k novému potrubiu

alebo potrubiu, ktoré sa diho nepouzivalo, ne-
chajte vodu tiect, az kym nebude Cista.

+ Pri prvom pouziti spotrebi¢a skontroluijte, &i ni-

kde neunika voda.
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2.2 Pouzitie

& VAROVANIE
Hrozi nebezpecenstvo zranenia, Urazu

elektrickym pradom, poZiaru, popalenin
alebo poskodenia spotrebica.

+ Tento spotrebi¢ pouzivajte v domacom pro-
stredi.

+ Nemerite technické charakteristiky tohto spo-
trebica.

+ DodrzZiavajte bezpecnostné pokyny na obale
pracieho prostriedku.

. HorTa\v/é latky ani predmety, ktoré su nasiaknu-
té horlavymi latkami, nekladte do spotrebica,
do jeho blizkosti ani nan.

+ Pocas spusteného programu sa nedotykajte
skla dvierok.Sklo moze byt hortce.

+ Uistite sa, Ze ste z odevov odstranili vSetky
kovové predmety.

+ Pod spotrebi€ nedavajte nadobu na zachyta-
vanie moznych unikov vody. Informacie o
vhodnom prisluSenstve ziskate od servisného
strediska.

2.3 OSetrovanie a Cistenie

VAROVANIE
Hrozi nebezpecenstvo zranenia alebo
poskodenia spotrebica.

'

—n"

3. POPIS VYROBKU

¥

/

* Pred vykonavanim udrzby spotrebiC vypnite a
vytiahnite jeho zastréku zo sietovej zasuvky.

+ Na Cistenie spotrebita nepouzivajte prid vody
ani paru.

+ Spotrebic vycistite vihkou mékkou handrickou.
Pouzivajte iba neutralne saponaty. Nepouzi-
vajte abrazivne prostriedky, drotenky, rozpu-
Stadl ani kovové predmety.

2.4 Likvidacia

VAROVANIE
Nebezpecenstvo poranenia alebo udu-
senia.

+ Spotrebi¢ odpojte od elektricke;j siete.

+ Odrezte elektricky napajaci kabel a zlikvidujte
ho.

+ Odstrante zapadku dvierok, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a doméacich zvierat v spotrebi-
Gi.

Ovladaci panel

Veko

Rukovét veka

Kryt pristupu K filtru

Nozicky na vyrovnanie spotrebica
E Typovy Stitok
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A Oviadat programov B} Dotykove tiagidlo extra plakania %)

JEJ Dotykoveé tiadidlo znizenia rychlosti odstre-

dovania ©
I8 Dotykové tiacidio teploty §

Displej

B Dotykové tiacidio predpierania |_! ]

4.1 Displej

[EJ Dotykove tiagidio jednoduchého Zehlenia

Dotykové tlacidlo Start/prestavka [>||
Time Manager dotykové tlagidla — @ +

(9}
m—

A) Oblast teploty:
B8 Ukazovatel teploty
— —: Ukazovatel studenej vody
B) Ukazovatel @ : Time Manager.
C) Oblast ¢asu:
1,25 : trvanie programu
C ki : posunuty Start
E 20 chyboveé kady
- E ~ ~: chybové hiasenie

- [} Program sa dokongil.
D) [ : ukazovatel detskej poistky.
E) Ukazovatele prania:

- LIlJ: faza prania

- [52]: faza plakania

- (© : faza odstredovania

- | trvala funkcia Plakanie plus.
F) Oblast odstredovania:
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- |B BB ukazovatel rychlosti odstredova-

nia

- _ — —: ukazovatel funkcie Bez odstre-

dovania

5. PROGRAMY

- | ) : ukazovatel funkcie Plakanie Stop
- 9B ykazovatel programu Extra tichy.
G) «{: ukazovatel zaistenych dvierok

Program
Teplotny rozsah

Druh néplne a znegistenia
Maximalna néplfh, maximélne odstredovanie

Cada)
QJ Bavina
90 °C - studena voda

Biela a farebna bavlna. Bezné a mierne znedistenie.
6 kg, 1000 ot./min. (EWT1066EDW), 1200 ot./min.
(EWT1266EDW)

labs)
® Bavina tsporny )
60°C-40°C

Biela bavina a farebne stala bavina. Bezné znedistenie.
6 kg, 1000 ot./min. (EWT1066EDW), 1200 ot./min.
(EWT1266EDW)

/ S Syntetika

60 °C - studena voda

Syntetické alebo zmesové tkaniny. Bezné znecistenie.
2.5 kg, 1000 ot./min. (EWT1066EDW), 1200 ot./min.
(EWT1266EDW)

% Jemna bielizen
40 °C - studena voda

Jemné tkaniny ako bielizef z akrylu, viskézy a polyestru.
Bezné zneCistenie.

2.5 kg, 1000 ot./min. (EWT1066EDW), 1200 ot./min.
(EWT1266EDW)

@, (&) VIna/Ruéné pranie
40 °C - studena voda

VIna vhodné na pranie v pracke, vina urena na ruéné
pranie a jemné tkaniny s oznac¢enim ,prat’ v rukach.

1 kg, 1000 ot./min. (EWT1066EDW), 1200 ot./min.
(EWT1266EDW)

m DzZinsy

60 °C - studena voda

DzZinsovina a dzersej. Aj na bielizen tmavej farby.
3 kg, 1000 ot./min. (EWT1066EDW), 1200 ot./min.
(EWT1266EDW)

A
= | Plakanie

Plakanie a odstredovanie bielizne. V3etky tkaniny.
6 kg, 1000 ot./min. (EWT1066EDW), 1200 ot./min.
(EWT1266EDW)

@ LE:] Odstred:. / Vypust.

Odstredovanie bielizne a odCerpanie vody z bubna. V3et-
ky tkaniny.

6 kg, 1000 ot./min. (EWT1066EDW), 1200 ot./min.
(EWT1266EDW)

%A Damska bielizeri
40 °C - studena voda

Specialny program vhodny na velmi jemn bielizefi, ako
je spodna bielizen, podprsenky, nohavicky a pod.
1 kg, 800 ot./min.

% Hodvab

30°C

Specialny program pre hodvab a zmesové syntetické ma-
terialy.
1 kg, 800 ot./min.

@ Zaclony

40 °C - Studena voda

Specialny program pre zaclony. Faza predpierania sa ak-
tivuje automaticky.z)
2.5 kg, 800 ot./min.
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Program
Teplotny rozsah

Druh naplne a znecistenia
Maximalna naplfi, maximalne odstredovanie

Prikryvka
60°C-30°C

Specialny program pre jednu synteticku deku, prikryvku,

plachtu a podobne.
2 kg, 800 ot./min.

& Sportové odevy

Synteticka a jemna bielizeri. Mierne znecistena bielizen
alebo osviezenie bielizne.

30°C 2.5 kg, 800 ot./min.

7, - Praci cyklus na pranie 5 mierne znegistenych kosiel.
N 5 kosiel ;

30°C 800 ot./min.

1) étarldardné programy pre hodnoty spotreby podia 3titku energetickej G&innosti
Podla smernice 1061/2010, programy ,Bavina tsporny 60 °C* a ,Bavina tsporny 40 °C* zodpovedaju
programom ,$tandardny program bavina 60 °C* a ,$tandardny program bavina 40 °C*. Su to najucinnejSie
programy vhodné na pranie normaine znecisteného bavineného oblecenia z hladiska kombinovanej
spotreby energie a vody.

@ Teplota vody poCas fazy prania sa moze liSit od teploty uréenej pre zvoleny program.

2) Na fazu predpierania nepouzivajte praci prostriedok.

Kompatibilita volitelnych funkcii s programami

o © - -] € 1] O A &
@ ] ] n n n n n n
@Eoo n n n n n n
A ] ] [ ] [ ] [ ] ] [ ] [ ]
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1) Ak nastavite funkciu Bez odstredovania, je dostupna iba faza vypastania.

6. SPOTREBA

Udaje v tejto tabulke st priblizné. Udaje ovplyviiuje mnoZstvo faktorov: mnoZstvo a druh

bielizne, teplota vody a okolita teplota.

Programy Népli  Spotreba ener- Spotrebavody Priblizné trva-  Zvy3kova
(ka) gie (v kWh) (litre) nie programu  y|hkost (%))
(mindty)
Bavina 60 °C 6 1.10 56 180 602) / 533)
Bavina 40 °C 6 0.65 54 150 602/ 533)
Syntetika 40 °C 25 0.45 46 105 37
Jemna bielizen
40°C 25 0.55 46 90 37
Vina 30 °C 1 0.35 50 70 32
Standardné programy na bavinu
Standardny pro-
gram bavina 60 6 0.96 45 240 602) / 533)
°C
Standardny pro-
gram bavina 60 3 0.62 37 149 602) / 533)
°C
Standardny pro-
gram bavina 40 3 0.50 37 136 602) / 533)
°C
Vypnuty rezim (W) Pohotovostny rezim (W)
0.48 0.48

Informacie uvedené v tabulke vy3sie st v stlade s nariadenim Komisie (EU) 1015/2010, kto-

rym sa zavadza smernica 2009/125/EC.

1) Na konci fazy odstredovania.
2) Pre model EWT1066EDW.
3) Pre model EWT1266EDW.



7. VOLITELNE FUNKCIE

7.1 Teplota §

Touto volitelnou funkciou mézete zmenit' predvo-
lenu teplotu.

Ukazovatel — — = studena voda.

Na displeji sa zobrazi nastavena teplota.

7.2 Odstredovanie o

Touto volitelnou funkciou mézete zniit &tan-
dardnu rychlost’ odstredovania.

Na displeji sa zobrazuje ukazovatel nastavenej
rychlosti.

Dalgie volitelné funkcie
odstredovania:

Bez odstredovania

+ Po nastaveni tejto voliteinej funkcie pracka vy-
pusti vSetky fazy odstredovania.

+ Tato funkciu nastavte pre velmi jemné tkaniny.

+ Pri niektorych pracich programoch sa vo faze
plakania spotrebuje viac vody.

* Na displeji sa zobrazi ukazovatel — — — .

Plakanie Stop

« Tuto funkciu nastavte, ak chcete zabranit po-
kréeniu bielizne.

+ Praci program sa zastavi a voda zostane v
bubne. Bubon sa pravidelne ot&c¢a, aby sa za-
branilo pokr¢eniu bielizne.

+ Duvierka zostanu zablokované. Ak chcete
dvierka otvorit, musite vypustit vodu.

* Na displeji sa zobrazi ukazovatel | ] .

(i)

Extra tichy

+ PO nastaveni tejto funkcie pracka vynecha
vetky fazy odstredovania a vykona tiché pra-
nie.

+ Pri niektorych pracich programoch sa vo faze
plakania spotrebuje viac vody.

+ Praci program sa skonci s vodou v bubne. Bu-
bon sa otaca pravidelne, aby sa zabranilo po-
kr&eniu bielizne.

+ Dvierka zostanu zablokované. Ak chcete
dvierka otvorit, musite vypustit vodu.

Informacie o vypustani vody najdete v
Casti ,Po skonCeni programu’.

* Na displeji sa zobrazi ukazovatel QE .
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Informacie o vypustani vody najdete v
Casti ,Po skonCeni programu®.

(i)

7.3 Predpieranie |l |

Pomocou tejto funkcie pridate k praciemu pro-
gramu fazu predpierania.

Tuto funkciu pouzivajte na velmi znedistend bieli-
zen.

Ked nastavite tto funkciu, trvanie programu sa
predIzi. ;

Rozsvieti sa prislusny ukazovatel.

7.4 Posunuty Start @

Pomocou tejto funkcie mdZete posunut’ Start pro-
gramu o 30 mindt az 20 hodin. .
Na displeji sa zobrazi prislusny ukazovatel.

7.5 Extra plakanie &

Pomocou tejto funkcie méZete pridat k praciemu
programu plakania.

Tuto funkciu pouzite v pripade os6b alergickych
na pracie prostriedky a v oblastiach s makkou
vodou. .

Rozsvieti sa prisluSny ukazovatel.

7.6 Jednoduché Zehlenie =<

Spotrebi¢ opatrne vyperie a odstredi bielizen,
¢im zabrani jej pokrceniu.

Spotrebic zniZuje rychlost’ odstredovania, pouzi-
va viac vody a prispdsobuje trvanie programu
podla typu bielizne. }

Rozsvieti sa prislusny ukazovatel.

7.7 Time Manager — @, +

Pri nastaveni pracieho programu sa na displeji
zobrazi jeho Standardné trvanie.

Stlacenim tlacidla — alebo - moZete skratit’
alebo prediZit' trvanie programu.

Funkcia Time Manager je dostupna iba pri pro-
gramoch uvedenych v tabulke.

S OA® SO W
S i
@ | | |
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1) NajkratSi: na osviezenie bielizne.

2) Standardna dizka programu.

3) NajdlhSi Pri predizovani programu postupne
klesa spotreba energie. Optimalizovana faza
ohrevu Setri energiu a vdaka dih§iemu trvaniu
programu dosiahnete rovnaku U¢innost’ prania
(najma pri beznom znegisteni).

7.8 Detska poistka (5

Pomocou tejto funkcie méZete zabranit, aby sa
hrali deti s ovladacim panelom.

8. PRED PRVYM POUZITIM

1. Do priehradky na fazu prania pridajte malé
mnozstvo pracieho prostriedku.

2. Nastavte a spustite program pre bavinu s
najvysSou teplotou bez bielizne v bubne.

+ Tuto funkciu zapnete/vypnete tak, ze naraz
stlacite |_| | a =/~ a podrzite ich stlacené,
kym sa nerozsvietiinezhasne ukazovatel [ .

Tuto funkciu moZete aktivovat”

« Po stlageni [>||, volitelné funkcie a ovladag
programov su zablokované.

+ Pred stlatenim tladidla [>|| : spotrebi¢ sa neda
spustit’.

7.9 Trvalé extra plakanie

Pomocou tejto funkcie mozete natrvalo zapnat’
funkciu Extra plakanie pre kazdy novy nastaveny
program.

+ Ak chcete zapnGt/vypnit tito volitelnd funk-
ciu, stladte stu¢asne tlagidia || | a @ a pod-
rzte ich stlacené, kym sa ukazovatel [ ne-
rozsvieti/nezhasne.

7.10 Zvukové signaly

Kedy zazneju zvukové signaly:
+ Program sa skoncil.
+ Spotrebi¢ ma poruchu.
Ak chcete vypnlit/zapnut zvukové signaly, stlac-
te tlagidlo /< a tladidlo |3 stidasne na 6 sek-
Und.
Aj ked zvukové signdly vypnete, zazne-
ju pri poruche spotrebica.

Tymto odstranite eventualne necistoty z
bubna a nadrze.



9. KAZDODENNE POUZIVANIE

9.1 VloZenie bielizne
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Otvorte veko spotrebica.
Stlacte tlacidlo A. Bubon sa automaticky
otvori.
Bielizen vkladajte do bubna po jednom.
Skor ako bielizen vlozite do spotrebica, po-
riadne ju vytraste. Uistite sa, Ze ste do bub-
na nevloZili prili§ vela bielizne.
Bubon a veko zatvorte.

POZOR

Pred zatvorenim veka spotrebica sa ui-
stite, Ze ste bubon zavreli spravne.

9.2 Pouzivanie pracich prostriedkov a pridavnych prostriedkov

+ Odmeraijte spravne mnozstvo pracieho prostriedku a avivaze.

L]
sy
=
@

(lJ Priehradka na praci prostriedok pre fazu
predpierania.

U Priehradka na praci prostriedok pre fazu pra-

nia.

@ Priehradka na tekuté pridavné prostriedky
(avivaz, Skrob).

Znacka [M)] uréuje maximalnu hladinu tekutych
pridavnych prostriedkov.

9.3 Zapnutie spotrebi¢a

Ak chcete spotrebi¢ zapnit’ alebo vypnut, stlacte
tlacidlo On/Off. Ked sa spotrebiC zapne, zaznie
zvukovy signal.

9.4 Nastavenie programu

1.

OtoCenim ovladaca programov nastavte
program:

- Rozsvieti sa ukazovatel prislugného pro-
gramu.

- Ukazovatel tlagidla [>|| blika.

- Na displeji sa zobrazi troven funkcie Ti-
me Manager, trvanie programu a ukazo-
vatele faz programu

V pripade potreby zmerite teplotu, rychlost
odstredovania, trvanie cyklu alebo pridajte

dostupné volitelné funkcie. Pri aktivacii nie-
ktorej volitelnej funkcie sa rozsvieti ukazo-

vatel danej volitelnej funkcie.

(i)

Pri nespravnom nastaveni sa na displeji
zobrazi hldsenie Err.

9.5 Spustenie programu bez
posunutia Startu

Stlacte tlacidlo [>|| :

Ukazovatel [>|| prestane blikat a bude svietit.
Na displeji zane blikat ukazovatel | I1] .
Program sa spusti, dvierka sa zaistia a na di-
spleji sa zobrazi ukazovatel ~{0 .
Vypustacie ¢erpadlo sa moze na chvilu spu-
stit, ked spotrebi¢ napusta vodu.

(i)

Po uplynuti priblizne 15 minut od zaciat-

ku programu:

* SpotrebiC automaticky upravi trvanie
programu podla aktualnej naplne
bubna.

+ Na displeji sa zobrazi nova hodnota.
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9.6 Spustenie programu s posunutym
Startom

* Opakovane stladajte tlagidio (3 , a2 kym sa
na displeji nezobrazi pozadovana doba posu-
nutia. Na displeji sa rozsvieti prislusny ukazo-
vatel.

« Stlatte tlacidlo > :

- Spotrebi¢ zaéne odpocitavat' Cas.
- Po skonéeni odpogitavania sa automaticky
spusti program.

Nastavené posunutie Startu mozete zru-
Sit’ alebo zmenit’ pred stlacenim tlacidla

DIl

Ak chcete zrusit' posunutie Startu:

1. Stlacenim tlacidla [>|| preruste Cinnost’ spo-
trebica.

2. stlagajte tlagidlo (3 , a2 kym sa na displeji
nezobrazi {7 .

Po opétovnom stlaceni tlacidla [>|| sa pro-
gram okamzite spusti.

9.7 PreruSenie programu a zmena
volitelnych funkcii

Len niekoiko volitenych funkcii mozete zmenit
eSte pred ich spustenim.

1. Stlacte tlagidio [>|| . Ukazovatel blika.
2. Zmeiite volitelné funkcie.

3. Opét stlacte tlacidlo [>|| . Program bude po-
kraCovat.

9.8 ZruSenie programu

1. Stladte a niekolko sekind podrzte tlaidlo
(@, &im zrusite program a vypnete spotre-
bi¢.

2. Opatovnym stlacenim toho istého tlacidla
spotrebi¢ zapnete. Teraz mozete nastavit’
novy praci program.

@ Spotrebi¢ nevypusti vodu.

9.9 Otvorenie veka

Pocas programu alebo odpogitavania posunuté-
ho Startu je veko spotrebica zablokované a na di-

spleji sa zobrazuje ukazovatel = .

POZOR

Veko nie je mozné otvorit, ak je prilis
vysoka teplota alebo hladina vody v
bubne.

Otvorenie veka spotrebica, ked je zapnuty

posunuty Start:

1. Stlatenim tlagidla [>|| pozastavte ¢innost
spotrebica.

2. Pockajte, kym ukazovatel blokovania veka
+—{] nezhasne.

3. Mbzete otvorit' veko.

4. Veko zatvorte a znova stlacte tlacidlo >|| .
Odpocitavanie posunutého Startu bude po-
kracovat'.

Otvorenie veka spotrebi€a, ked je zapnuty

program:

1. Tiagidio (D) podrzte stlagené niekolko sek-
Und, spotrebi¢ sa vypne.

2. Pogkajte niekolko miniit a potom opatrne
otvorte veko spotrebica.

3. Veko zatvorte a znova nastavte program.

9.10 Po skonCeni programu

+ Spotrebi¢ sa zastavi automaticky.

+ Zaznie zvukovy signal (ak je aktivovany).

* Na displeji sa zobrazi symbol {7 .

* Ukazovatel tlagidia [>|| zhasne.

* Ukazovatel blokovania veka =—{] zhasne.

+ Zo spotrebica vyberte vSetku bielizen. Skon-
trolujte, Ci je bubon prazdny.

+ Zatvorte vodovodny ventil.

* Tlagidlo (D) podrzte stlagené niekolko sekund,
spotrebic sa vypne.

+ Veko nechajte pootvorené, aby ste zabranili
tvorbe plesni a zapachu.

Program prania sa skongil, ale v bubne je voda:

- Bubon sa pravidelne otaca, aby sa zabranilo
pokréeniu bielizne.

- Svieti ukazovatel blokovania veka «{ . Veko
zostane zablokované.

- Ak chcete otvorit' veko, musite vypustit' vodu.

Vypustenie vody:

1. Nastavte program vypustenia vody alebo
odstredovania.

2.V pripade potreby zniZte rychlost’ odstre-
dovania.

3. Stladte tlagidlo [>|| . Spotrebi& vypusti
vodu a zaéne odstredovat.



4. Po dokongeni programu, ked ukazovatel

blokovania veka =] zhasne, mdZete
veko otvorit.

5. Tlagidlo (D) podrzte stlagené niekolko
sekund, spotrebi€ sa vypne.

Spotrebi€ po 18 hodinach automaticky
vypusti vodu a odstredi bielizefi (okrem
programu VIna).

9.11 Pohotovostny rezim

Ak niekolko mintt po skon&eni pracieho progra-
mu nevypnete spotrebi€, zapne sa rezim uspory
energie.

10. TIPY A RADY

10.1 VloZenie bielizne

Bielizefi rozdelte na: bielu, farebnu, syntetic-
kd, jemnd a vinend bielizen.

Dodrziavajte pokyny uvedené na Stitkoch ode-
vov.

Neperte spolu bielu a farebnu bielizen.
Niektora farebna bielizet mdze po prvom pra-
ni pustit farbu. Nové farebné odevy odportcéa-
me prat prvykrat osobitne.

Zapnite gombiky na oblie¢kach, zipsy, haciky
a patentky. Zaviazte opasky.

Vyprazdnite vreckd a odevy narovnajte.

Viacvrstvové odevy, vinené obleCenie a odevy
s namalovanymi obrazkami prevratte naruby.
Odstranenie odolnych Skvin.

Odolné Skvrny odstrafujte Specialnymi praci-
mi prostriedkami.

Zaclony si vyzadujli velmi jemné zaobchadza-
nie. Odstrante haciky alebo ich vioZte do pra-
cieho vaku alebo obliecky.

V spotrebici neperte:

- Neobribenu alebo roztrhanu bielizen

- Podprsenky s kosticami.

- Malé kusy vlozte do pracieho vaku.

Velmi malé naplne mdzu sposobit’ problémy s
vyvazenim vo faze odstredovania. V takom

pripade odevy v bubne ruéne rozlozte a znovu
spustite fazu odstredovania.
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Rezim Uspory energie zniZuje spotrebu energie,
ked je spotrebi¢ v pohotovostnom rezime.

+ VSetky ukazovatele a displej sa vypnu.

* Ukazovatel [>|| pomaly blika

+ Stlacenim niektorého tlacidla voliteingj funkcie

vypnete rezim Uspory energie.

10.2 Velmi odolné $kvrny

Na niektoré Skvrny nestaci voda a praci prostrie-

dok.
Tieto 8kvrny odportii€ame odstranit este pred vio-
Zenim odevu do pracky.

K dispozicii mate Specialne odstrafiovace Skvin.
Pouzite Specialny odstrafovac Skvfn uréeny pre
dany typ Skvrny a tkaniny.

10.3 Pracie prostriedky a pridavné
prostriedky

+ Pouzivajte len pracie prostriedky a pridavné
prostriedky urCené Specialne pre pracky.

+ NemieSajte rozne typy pracich prostriedkov.

+ Nepouzivajte viac pracieho prostriedku, ako je
potrebné. Ochranite tak Zivotné prostredie.

+ Dodrziavajte pokyny uvedené na obale tychto
produktov.

+ Pouzivajte spravne produkty uréené pre dany
typ a farbu tkaniny, teplotu programu a droven
znegistenia.

+ Ak spotrebi€ nie je vybaveny davkovacom
pracieho prostriedku so zaklopkou, pridajte te-
kuty praci prostriedok do davkovacej gule.

+ Ak pouzivate tekuté pracie prostriedky, nena-
stavujte predpieranie ani posunuty Start.

10.4 Ekologické tipy

+ Pri prani bezne zneCistenej bielizne nastavte
program bez fazy predpierania.

+ Praci program vzdy spustajte s maximalnou
napliiou bielizne.
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+ V pripade potreby pouzite odstrarfiovac Skvin,
ak periete pri nizkej teplote.

+ Aby ste pouzivali spravne mnoZstvo pracieho
prostriedku, zistite si tvrdost vody vo vadej lo-
kalite.

10.5 Tvrdost vody

Ak Zijete v oblasti s vysokou alebo strednou tvr-
dostou vody, odporii¢ame pouzivat' zmak&ovac

11. OSETROVANIE A CISTENIE

& VAROVANIE

Pred udrzbou odpojte spotrebic z elektrickej sie-
te.

11.1 Vonkajsie Cistenie

Spotrebic Cistite iba mydlom a teplou vodou.
VSetky povrchy vytrite dosucha.

POZOR
Nepouzivajte alkohol, rozpustadla ani
chemikalie.

11.2 Odstranovanie vodného kamena

Ak Zijete v oblasti s vysokou alebo strednou tvr-
dostou vody, odporii¢ame pouzivat zmak¢éovaé
vody pre pracky.

Pravidelne prezerajte bubon, aby nedoslo k vzni-
ku vodného kamenia a Ciastockam hrdze.

vody pre pracky. V oblastiach s makkou vodou
nie je potrebné pouZivat' zmakc¢ovac vody.

Ak chcete poznat' tvrdost' vody vo vasej oblasti,
obratte sa na miestnu vodarensku spoloénost'.
Pouzite spravne mnozstvo zmak¢ovaca vody.
Dodrziavajte pokyny uvedené na obale produktu.

Na odstrariovanie CiastoCiek hrdze pouZivajte len
Specialne produkty urCené pre pracky. Robte to
oddelene od prania bielizne.

Vzdy dodrZiavajte pokyny uvedené na
obale produktu.

11.3 Program prania na udrzbu
pracky

Pri programoch s nizkou teplotu sa méze stat, Ze
v bubne ostanu zvySky pracieho prostriedku.
Pranie na udrzbu pracky vykonavajte pravidelne.
Postup je takyto:

+ Vyberte bielizefi z bubna.

+ Nastavte program na bavinu pri maximalnej

teplote s malym mnoZstvom pracieho pro-
striedku.

11.4 Cistenie davkovaca pracieho prostriedku
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11.5 Cistenie odtokového filtra

VAROVANIE
Odtokovy filter negistite, ak je v bubne
voda.
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5.

11.7 Nudzové vypustenie

V dbsledku poruchy spotrebi¢ nemdze vypustit
vodu.

V takom pripade vykonajte kroky (1) az (5) po-
stupu uvedeného v Casti ,Cistenie odtokového fil-
tra“,

Podia potreby ¢erpadio vygistite.

11.8 Ochranné opatrenia pred
mrazom

Ak sa spotrebi¢ nachadza na mieste, kde mdze

teplota klesnut' pod 0 °C, odstrante zvy3nd vodu

z privodnej hadice a vypustacieho ¢erpadla.

1. Zastr¢ku napajacieho kabla vytiahnite zo
zasuvky elektrickej siete.

2. Zatvorte vodovodny ventil.

3. Odpojte privodnu hadicu.
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4. Obidva konce privodnej hadice vioZte do & VAROVANIE

nadoby a nechajte vodu odtiect’ z hadice. P_re_d opétqvnym pouiitim spotrebica sa
5. Vyprazdnite vyplstacie derpadio. Preditajte uistite, Ze je teplota vy$sia nez 0 °C.

si informacie o nidzovom vypusteni. Vyrobca nie je zodpovedny za Skody

6. Ked je vypustacie erpadlo prazdne, znova

spdsobené nizkymi teplotami.

nainstalujte privodnu hadicu.

12. RIESENIE PROBLEMOV

Spotrebic sa nespusti alebo sa zastavi pocas * EY[1 - Dvierka spotrebica su otvorené alebo
prevadzky. sU nespravne zatvorené. Skontrolujte dvierkal

Najprv skuste njst' rieSenie problému (pozrite si
tabulku). Ak ste rieSenie nenali, obrat'te sa na
autorizované servisné stredisko.

* EHI - Elektrické napajanie je nestabilng.
Pockajte, kym sa napajanie neustali.

Pri niektorych problémoch zaznie zvukovy signal VAROVANIE . )
a na displeji sa zobrazi poruchovy kéd: Pred vykonanim kontroly vypnite spo-
o« 17 trebic.

£ 1L - Do spotrebi¢a nepriteké voda.
* E2[ - Spotrebié nevyptista vodu.

Problém

Mozné rieSenie

Program sa nespusta.

Uistite sa, ze je zastrcka pripojena do zasuvky elektrickej siete.

Uistite sa, ze je veko spotrebica zatvorené.

Uistite sa, ze poistka v poistkovej skrini nie je poSkodena ani vy-
hodena.

Uistite sa, Ze ste stladili tlagidlo Start/Prestavka.

Ak je nastavené posunutie Startu, zrute toto nastavenie alebo po-
ckajte na dokoncenie odpocitavania.

Ak je zapnuta funkcia Detska poistka, vypnite ju.

Do spotrebica nepriteka
voda.

Uistite sa, ze je otvoreny vodovodny kohutik.

Uistite sa, Ze je pritok vody dostatocny. Tieto informacie ziskate
od dodavatela vody.

Uistite sa, ze vodovodny kohtik nie je upchany.

Uistite sa, ze nie je upchany filter privodnej hadice a filter ventilu.
Pozrite si ¢ast’ ,OSetrovanie a Cistenie”.

Uistite sa, ze privodna hadica nie je skrutena ani ohnuta.

Uistite sa, ze je spravne pripojena pritokova hadica.

Spotrebi¢ nevypusti vodu.

Uistite sa, ze odtokové potrubie nie je upchané.

Uistite sa, ze odtokova hadica nie je skritena ani ohnuta.

Uistite sa, ze odtokovy filter nie je upchany. V pripade potreby vy-
Cistite filter. Pozrite si ¢ast' ,OSetrovanie a Gistenie".

Uistite sa, ze je spravne pripojena odtokova hadica.
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Problém

Mozné rieSenie

Ak ste nastavili program bez fazy vypustania, nastavte program
vypustania.

Ak ste nastavili voliteint funkciu, po ktorej skonéeni zostane voda
v bubne, nastavte program vypustania.

Faza odstredovania ne-
funguje alebo cyklus pra-
nia trva dlhSie nez zvycaj-
ne.

Nastavte program odstredovania.

Uistite sa, ze odtokovy filter nie je upchany. V pripade potreby vy-
Cistite filter. Pozrite si ¢ast’ ,OSetrovanie a Cistenie”.

Rucne rozlozte bielizen v bubne a znovu spustite fazu odstredo-
vania. Tento problém méZe byt' spdsobeny problémom s vyvaze-
nim.

Na podlahe je voda.

Uistite sa, ze su pripojky hadic na vodu tesné a ze neunika ziadna
voda.

Uistite sa, ze odtokova hadica nie je poSkodena.

Uistite sa, ze pouzivate spravny typ a mnozstvo pracieho pro-
striedku.

Nie je mozné otvorit' veko
spotrebica.

Uistite sa, ze sa skonCil praci program.

Ak je v bubne voda, nastavte program vypustania alebo odstredo-
vania.

Spotrebi¢ vydava nezvy-
¢ajny zvuk.

Uistite sa, ze je spotrebiC spravne vyvazeny. Pozrite si ¢ast’,In-
Stalacia”.

Uistite sa, ze bol odstraneny obal alebo prepravné skrutky. Pozrite
si Gast’,Intalacia”.

Pridajte do bubna dalSiu bielizer. Naplh méZze byt prilis mala.

Spotrebi¢ napusti vodu a

Uistite sa, ze je odtokova hadica v spravnej polohe. Hadica moze

hned ju aj vypusti. byt prili§ nizko.
Neuspokojivé vysledky Zvyste mnozstvo pracieho prostriedku alebo pouzite iny typ.
prania.

Pred pranim bielizne odstrarite velmi odolné $kvrny pomocou $pe-
cialnych produktov.

Uistite sa, ze ste nastavili spravnu teplotu.

Odoberte nejaku bielizen.

Neda sa nastavit voliteina
funkcia.

Uistite sa, ze ste stladili iba pozadované tlacidlo/tlacidla.

Po kontrole spotrebi¢ zapnite. Program bude po-
kracovat' od bodu preruSenia.
Ak sa problém vyskytne znova, obratte sa na

servisné stredisko.

Ak sa na displeji zobrazia iné chybové kody: vy-
pnite a zapnite spotrebic. Ak problém pretrvava,
obratte sa na servisné stredisko.
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Rozmery Sirka/vyska/hibka 400/ 890 /600 mm
Celkova hibka 600 mm

Elektrické zapojenie: Napétie 230V
Celkovy vykon 2200 W
Poistka 10A
Frekvencia 50 Hz

Uroven ochrany proti vniknutiu pevnych ¢astic a vihkosti je IPX4

zabezpeCena ochrannym krytom, okrem miesta, kde nema

nizkonapéatové zariadenie ziadnu ochranu proti vihkosti

Tlak pritekajticej vody Minimalny 0,5 bar (0,05 MPa)
Maximalny 8 bar (0,8 MPa)

Privod vody ) Studené voda

Maximalna hmotnost naplne  Bavina 6 kg

Rychlost’ odstredovania Maximéalna 1000 ot./min. (EWT1066EDW)

1200 ot./min. (EWT1266EDW)

1) Privodnu hadicu zapojte k vodovodnému kohtiku s 3/4" zavitom.

14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

spotrebicov. Nelikvidujte spotrebiCe oznacené
symbolom X spolu s odpadom z domacnosti.
Viyrobok odovzdajte v miestnom recyklatnom

zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
mestsky drad.

Materialy oznacené symbolom (f:‘_) odovzdajte

na recyklaciu. Obal hodte do prisluSnych
kontajnerov na recyklaciu. }

Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi a
recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych
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